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PER ADERIMIN E REPUBLIKES SE SHQIPERISE NE KONVENTEN PER LEJIMIN E
PERKOHSHEM, BERE NE STAMBOLL ME 26 QERSHOR 1990

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Republika e Shqipérisé aderon né konventén pér lejimin e pérkohshém, béré né Stamboll mé 26
gershor 1990.

Neni 2
Ky ligj hyn né fugi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.6079, daté 4.3.2009 té Presidentit té Republikés sé Shqipériseé,
Bamir Topi

KONVENTA
MBI LEJIMIN E PERKOHSHEM

(Stamboll, 26 gershor 1990)
PARATHENIE

Palét kontraktuese té késaj Konvente, té krijuara nén kujdesin e Késhillit pér Bashképunimin
Doganor,

duke vérejtur se situata aktuale né lidhje me pérhapjen dhe natyrén e shpérndaré t€ konventave
ndérkombétare doganore mbi lejimin e pérkohshém éshté e pakénagshme;

duke marré né konsideraté se situata mund té pérkegésohet né té ardhmen kur kategori té reja té
lejimit t€ pérkohshém duhet té rregullohen ndérkombétarisht;

duke marré parasysh kérkesat e pérfagésuesve té tregut dhe paléve té tjera té interesuara, me
géllim lehtésimin e kryerjes sé formaliteteve té lejimit té pérkohshém:;

duke konsideruar se thjeshtézimi dhe harmonizimi i procedurave doganore dhe, né vecanti,
miratimi i njé instrumenti té vetém ndérkombétar gé té ndérthuré té gjitha konventat ekzistuese mbi lejimin
e pérkohshém mund té lehtésojé aksesin pér dispozitat ndérkombétare gé rregullojné lejimin e pérkohshém
dhe kontribuojné me efektshméri pér zhvillimin e tregut ndérkombétar dhe shkémbimeve té tjera
ndérkombétare;

té bindur se njé instrument ndérkombétar, i cili propozon dispozita uniforme né lidhje me lejimin e
pérkohshém, mund té sjellé pérfitime thelbésore pér shkémbimet ndérkombétare dhe mund té sigurojé njé
nivel té larté té thjeshtézimit dhe harmonizimit té procedurave doganore, i cili éshté njé ndér géllimet
kryesore té Késhillit pér Bashképunimin Doganor;

té vendosura pér té lehtésuar lejimin e pérkohshém me ané té thjeshtézimit dhe harmonizimit té
procedurave, lidhur me objektivat ekonomiké, humanitaré, kulturoré, socialé ose turistiké;

duke marré parasysh se miratimi i dokumenteve té& pranimit t& pérkohshém me njé model té
standardizuar si dokumente ndérkombétare doganore me siguri ndérkombétare kontribuon pér lehtésimin e
procedurés sé lejimit té pérkohshém kur kérkohet njé dokument dhe garanci doganore,

kane réné dakord si mé poshté:



KREU |
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Pérkufizimet
Neni 1

Pér géllimet e késaj Konvente, termi:

a) "lejim i pérkohshém" do té thoté:

- procedura doganore, sipas sé cilés mallra té caktuara (duke pérfshiré mjetet e transportit) mund té
hyjné né njé territor doganor, duke u pérjashtuar me kusht nga tatimet dhe taksat e importit, dhe pa zbatuar
ndalimet ose kufizimet e importit t& natyrés ekonomike; kéto mallra (duke pérfshiré mjetet e transportit)
mund té importohen pér njé géllim specifik dhe duhet té jené pér géllim rieksportimin brenda njé periudhe
té specifikuar dhe pa pésuar ndonjé ndryshim, pérvec amortizimit normal pér shkak té pérdorimit té tyre;

b) “detyrimet dhe taksat e importit” nénkuptojné:

- detyrimet doganore dhe té gjitha detyrimet, taksat, pagesat dhe detyrime té tjera qgé mblidhen gé
vilen pér importimin e mallrave ose né lidhje me to (duke pérfshiré mjetet e transportit), por ku nuk
pérfshihen pagesa dhe detyrimet gé kufizohen me shumén e kostos sé pérafért té shérbimeve té kryera;

c) "garancia” do té thoté:

- sigurimi i plotésimit té njé detyrimi doganor qé kénaq kérkesat e doganés. Garancia pérshkruhet
si “e pérgjithshme” kur siguron pérmbushjen e detyrimeve gé lindin nga disa operacione;

d) “dokumentet e lejimit té pérkohshém” do té thoté:

- dokumentin ndérkombétar doganor té pranuar si deklaraté doganore, e cila bén t& mundur
identifikimin e mallrave (duke pérfshiré edhe mjetet e transportit) dhe qé pérfshin njé garanci té vlefshme
ndérkombétarisht pér t& mbuluar detyrimet dhe taksat e importit;

e) “bashkimi doganor ose ekonomik™ do té thoté:

- njé bashkim i themeluar dhe i pérbéré nga anétarét, sic pérmenden né nenin 24, paragrafi 1 i
késaj Konvente, i cili ka kompetencén pér t&é miratuar legjislacionin e tij gé éshté i detyrueshém pér
anétarét e tij, né lidhje me céshtjet e trajtuara nga kjo Konventé, dhe ka kompetencén té vendosé, né
pérputhje me procedurat e saj té brendshme, té nénshkruajé, té ratifikojé ose té€ pranojé anétaré né kété
Konventé;

f) “person” do té thoté: person fizik dhe juridik, pérjashtuar rasti kur konteksti e kérkon ndryshe;

g) "Késhill" do té thoté:

- organizata e themeluar nga Konventa duke krijuar njé Késhill pér Bashképunimin Doganor, né
Bruksel, mé 15 dhjetor 1950;

h) "ratifikim" do té thoté: ratifikimi, pranimi ose miratimi.

~ KREUNIl
QELLIMI | KONVENTES

Neni 2

1. Secila prej paléve kontraktuese merr pérsipér té japé lejim t€ pérkohshém, né pérputhje me
dispozitat e késaj Konvente, pér mallrat (duke pérfshiré mjetet e transportit) e specifikuara né shtojcat e
késaj Konvente.

2. Pa paragjykuar dispozitat e shtojcés E, lejimi i pérkohshém duhet té jepet me pérjashtimin total
té kushtézuar nga detyrimet dhe taksat doganore dhe pa zbatuar kufizimet ose ndalimet e njé natyre



ekonomike.

Struktura e shtojcave
Neni 3

Secila prej shtojcave té késaj Konvente, né parim, konsiston né:

a) pérkufizimin e termave kryesoré doganoré té pérdorur né shtojcé;

b) dispozita té vecanta té zbatueshme pér mallrat (duke pérfshiré mijetet e transportit), té cilat
pérbéjné objektin e shtojcave.

KREU Il
DISPOZITA TE VECANTA

Dokumenti dhe garancia
Neni 4

1. Pérvec rastit kur parashikohet ndryshe né njérén nga shtojcat, secila palé kontraktuese ka té
drejté té kryejé lejimin e pérkohshém té mallrave (duke pérfshiré mjetet e transportit) duke paragitur njé
dokument doganor dhe duke mundésuar garanciné.

2. Kur kérkohet garancia (sipas paragrafit 1 mé sipér), personat té cilét pérdorin rregullisht
procedurén e lejimit té pérkohshém, mund té autorizohen gé té mundésojné njé garanci té pérgjithshme.

3. Pérveg rastit kur parashikohet ndryshe né njérén nga shtojcat, shuma e garancisé nuk duhet té
tejkalojé shumén e detyrimeve dhe taksave té importit prej té cilave mallrat (duke pérfshiré mjetet e
transportit) pérjashtohen me kusht.

4. Pér mallrat (duke pérfshiré mjetet e transportit) té cilat jané objekt i ndalimeve ose kufizimeve té
importit sipas legjislacionit kombétar, mund té kérkohet njé garanci shtesé sipas dispozitave té pércaktuara
né legjislacionin kombétar.

Dokumentet e lejimit té pérkohshém
Neni 5

Pa paragjykuar veprimet e lejimit t€ pérkohshém sipas dispozitave té shtojcés E, secila palé
kontraktuese duhet té pranojé, né vend té dokumenteve té saj kombétare doganore dhe si té nevojshme pér
sigurimin e shumave té referuara né nenin 8 té shtojcés A, dokumentet e lejimit té€ pérkohshém, té vlefshme
pér territorin e saj dhe té léshuara dhe té pérdorura né pérputhje me kushtet e pércaktuara né até shtojcé pér
mallrat (duke pérfshiré mjetet e transportit) t€ importuara pérkohésisht sipas shtojcave té tjera té késaj
Konvente, gé ajo i ka pranuar.

Identifikimi
Neni 6

Secila palé kontraktuese mund té kryejé lejimin e pérkohshém té mallrave (duke pérfshiré mjetet e
transportit) me kusht gé té jené té identifikueshme kur pérfundon lejimi i pérkohshém.

Periudha e rieksportimit
Neni 7

1. Mallrat (duke pérfshiré mjetet e transportit) t€ cilave u jepet lejimi i pérkohshém, do té
rieksportohen brenda njé periudhe té dhéné, e konsideruar té mjaftueshme pér té arritur géllimin e lejimit té
pérkohshém. Kjo periudhé éshté e pércaktuar ve¢mas né secilén shtojcé.

2. Organet doganore mund t’i japin njé periudhé mé té gjaté se ajo e parashikuar né secilén shtojcé,
ose mund té zgjatin periudhén fillestare.

3. Kur mallrat gé iu éshté dhéné lejimi i pérkohshém (duke pérfshiré mjetet e transportit), nuk
mund té kryejné rieksportimin e tyre si rezultat i konfiskimit gé nuk éshté konfiskimi i kryer me padiné e



personave privat, kérkesa pér rieksportim duhet té pezullohet pér sa kohé zgjat konfiskimi.

Transferimi i regjimit té lejimit té pérkohshém
Neni 8

Kur kérkohet, secila palé kontraktuese mund t’ia autorizojé transferimin e pérfitimit té procedurés
sé lejimit té pérkohshém ¢do personi tjetér, duke mundésuar gé ky personi tjetér:

a) té pérmbushé kushtet e shprehura né kété Konventé; dhe

b) té pranojé detyrimet e pérfituesit té paré té procedurés sé lejimit té pérkohshém.

Pérfundimi i lejimit té pérkohshém
Neni 9

Lejimi i pérkohshém normalisht mbyllet nga rieksportimi i mallrave (duke pérfshiré mjetet e
transportit) gé u éshté dhéné lejimi pérkohshém.

Neni 10

Mallrat pérkohésisht té lejuara (duke pérfshiré mjetet e transportit) mund té rieksportohen né njé
ose mé shumé dérgesa.

Neni 11

Mallrat pérkohésisht té lejuara (duke pérfshiré mijetet e transportit) mund té rieksportohen
népérmjet njé zyre doganore tjetér vec asaj népérmjet sé cilés u importuan.

Raste té tjera té mundshme pérfundimi
Neni 12

Lejimi i pérkohshém mund té pérfundojé me marréveshje té organeve kompetente, duke i
vendosur mallrat (pérfshiré mjetet e transportit) né njé port té liré ose zoné té liré, né njé magaziné
doganore ose nén procedurat e tranzitit doganor, me synim eksportimin e tyre pasues ose disponime té tjera
té autorizuara.

Neni 13

Lejimi i pérkohshém mund té pérfundojé me ané té zhdoganimit pér pérdorim vendas, kur e
justifikojné rrethanat dhe e lejon legjislacioni kombétar, duke iu nénshtruar kushteve dhe formaliteteve té
cilat zbatohen né kéto raste.

Neni 14

1. Lejimi i pérkohshém mund té pérfundojé kur mallrat (duke pérfshiré mjetet e transportit) jané
démtuar seriozisht nga aksidenti ose nga njé forcé madhore, dhe, si¢c mund té vendosin autoritetet doganore,
ato:

a) u nénshtrohen detyrimeve dhe taksave té importit, t€ cilat ishin t& detyruar t’i paguanin né
kohén kur u paragitén né dogané né gjendjen e tyre té démtuar, me géllim pérfundimin e lejimit té
pérkohshém;

b) té braktisur, t& pérjashtuara nga té gjitha shpenzimet, pér autoritetet kompetente té territorit té
lejimit té pérkohshém, né rastin kur personi gé pérfiton nga lejimi i pérkohshém duhet té jeté i pérjashtuar
nga té gjitha pagesat e detyrimeve dhe taksave té importit; ose

c) té shkatérruara, sipas mbikéqyrjes zyrtare, me shpenzimet e paléve té interesuara, ¢do pjesé apo
material i shpétuar, nése zhdoganohen pér pérdorim vendas do t’u nénshtrohen detyrimeve dhe taksave té
importit, té cilat jané té detyruara t'i paguajné né kohén kur jané paragitur dhe me kushtet gé jané paragitur
né dogané pas aksidentit ose forcés madhore;



2. Lejimi i pérkohshém mund té pérfundojé edhe kur, me kérkesén e personit té interesuar, mallrat
(pérfshiré mjetet e transportit) disponohen né njérén prej ményrave té parashikuara né paragrafin 1 (b) ose
(c) mé sipér, sic mund té vendosin organet doganore.

3. Lejimi i pérkohshém, gjithashtu, mund té pérfundojé me kérkesén e personit té interesuar kur ky
person pérmbush kriteret e organeve doganore lidhur me asgjésimin ose humbjen totale t& mallrave (duke
pérfshiré mjetet e transportit) nga njé aksident ose forcé madhore. Né kété rast, personi qé pérfiton nga
lejimi i pérkohshém do té pérjashtohet nga pagesa e detyrimeve dhe taksave té importit.

KREU IV
DISPOZITA TE NDRYSHME

Reduktimi i formaliteteve
Neni 15

Secila palé kontraktuese duhet té reduktojé deri né minimum formalitetet doganore té kérkuara né
lidhje me lehtésirat e parashikuara né kété Konventé. Té gjitha rregulloret lidhur me kéto formalitete duhet
té botohen menjéheré.

Autorizimet paraprake
Neni 16

1. Kur lejimi i pérkohshém i nénshtrohet autorizimit paraprak, kjo duhet té jepet nga zyra
kompetente doganore sa mé shpejt gé té jeté e mundur.

2. Né raste té vecganta, kur kérkohet autorizimi jodoganor, kjo duhet té jepet sa mé shpejt gé té jeté
e mundur.

Lehtésira minimale
Neni 17

Dispozitat e késaj Konvente pércaktojné lehtésirat minimale gé duhet té akordohen. Ato nuk e
ndalojné aplikimin e lehtésirave mé t€ médha gé palét kontraktuese japin ose mund té japin né té ardhmen
me ané té dispozitave té njéanshme ose me ané té marréveshjeve dypaléshe ose shumépaléshe.

Bashkimet doganore ose ekonomike
Neni 18

1. Pér géllim té késaj Konvente, territoret e paléve kontraktuese, té cilat pérbéjné njé bashkim
doganor ose ekonomik mund té konsiderohen njé territor i vetém.

2. Asgjé né kété Konventé nuk ndalon palét kontraktuese, té cilat pérbéjné njé bashkim doganor
ose ekonomik, té miratojné dispozita té vecanta té zbatueshme pér veprimet e lejimit té pérkohshém né
territorin e Kkétij bashkimi, me kushtin qé kéto dispozita t&€ mos i reduktojné lehtésirat e parashikuara nga
kjo Konventé.

Ndalimet dhe kufizimet
Neni 19

Dispozitat e késaj Konvente nuk pérjashtojné zbatimin e ndalimeve ose kufizimeve té véna sipas
ligjeve dhe rregulloreve kombétare mbi bazén e konsideratave joekonomike, té tilla si: konsiderata té
moralitetit ose rendit publik, sigurisé publike dhe higjienés ose shéndetit publik, konsideratave veterinare
ose fitosanitare, konsideratat gé lidhen me mbrojtjen e specieve té rrezikuara té faunés dhe florés sé egér
dhe té gjallé, ose konsideratave gé lidhen me mbrojtjen e sé drejtés sé autorit ose pronés industriale.



Shkeljet
Neni 20

1. Cdo shkelje e dispozitave té késaj Konvente e bén shkelésin pérgjegjés né territorin e palés
kontraktuese ku u krye shkelja sipas sanksioneve té parashikuara nga legjislacioni i palés kontraktuese.

2. Kur nuk éshté e mundur té pércaktohet territori né té cilin ka ndodhur njé parregullsi, do té
merret sikur ka ndodhur né territorin e palés kontraktuese ku éshté zbuluar.

Shkémbimi i informacionit
Neni 21

Palét kontraktuese duhet t'i komunikojné njéra-tjetrés, me kérkesé dhe deri né masén gé lejon
legjislacioni kombétar, informacionin e nevojshém pér implementimin e dispozitave té késaj Konvente.

KREU V
DISPOZITAT PERFUNDIMTARE

Komiteti administrativ
Neni 22

1. Njé komitet administrativ duhet té krijohet me géllim implementimin e késaj Konvente, ¢do
masé pér té siguruar njétrajtshmériné lidhur me interpretimin dhe zbatimin e késaj Konvente dhe ¢do
ndryshim té propozuar pér té. Komiteti administrativ duhet té vendosé né lidhje me pérfshirjen e shtojcave
té reja né kété Konventé.

2. Palét kontraktuese duhet té jené pjesétaré té komitetit administrativ. Komiteti mund té vendos qé
administrata kompetente e ¢cdo vendi anétar, shteti ose territori doganor té pérmendur né nenin 24 té késaj
Konvente, té cilét nuk jané palé kontraktuese, ose pérfagésuesit e organizatave ndérkombétare, pér céshtjet
gé u interesojné, mund t& marrin pjesé né sesionet e komitetit si vézhgues.

3. Késhilli i siguron komitetit shérbime sekretarie.

4. Me rastin e ¢do mbledhjeje, komiteti, zgjedh njé kryetar dhe njé zévendéskryetar.

5. Administratat kompetente té paléve kontraktuese e njoftojné késhillin lidhur me propozimet pér
ndryshimet e késaj Konvente pér to, sé bashku me ¢do kérkesé pér pérfshirjen e pikave né rendin e dités e
sesioneve té komitetit. Késhilli duhet t’ua bgjé té ditur administratave kompetente té paléve kontraktuese
dhe té vendeve anétare, shteteve ose territoreve doganore té pérmendura né nenin 24 té késaj Konvente té
cilat nuk jané palé kontraktuese.

6. Késhilli e mbledh komitetin né njé kohé té pércaktuar nga ai dhe gjithashtu, sipas kérkesés sé
administratave kompetente, té paktén té dy prej paléve kontraktuese. Projekti i rendit té dités do té
garkullojé né administratat kompetente té paléve kontraktuese dhe té anétaréve, shteteve ose territoreve
doganore té pérmendura né nenin 24 té késaj Konvente té cilat nuk jané palé kontraktuese, té paktén gjashté
javé pérpara mbledhjes sé komitetit.

7. Sipas vendimit té komitetit, duke u mbéshtetur né dispozitat e paragrafit 2 té kétij neni, késhilli
fton administratat kompetente té anétaréve, shteteve ose territoreve doganore té pérmendura né nenin 24 té
késaj Konvente, té cilat nuk jané palé kontraktuese, si dhe organizatat ndérkombétare té interesuara pér t’u
pérfagésuar nga vézhgues né sesionet e komitetit.

8. Propozimet duhet té hidhen né votim. Secila prej paléve kontraktuese e pérfagésuar né
mbledhje ka té drejtén e njé vote. Propozimet, pérvec atyre pér ndryshimet e késaj Konvente, miratohen
nga komiteti me shumicén e anétaréve té pranishém dhe gé votojné. Propozimet pér ndryshimet e késaj
Konvente miratohen me dy té tretat e shumicés sé anétaréve té pranishém dhe gé votojné.

9. Kur zbatohet neni 24, paragrafi 7 i késaj Konvente, bashkimet doganore ose ekonomike, palé né
kété Konventé, né rast votimi, do té kené vetém njé numér votash té barabarté me totalin e votave té
caktuara pér anétarét e tyre, gé jané palét kontraktuese té késaj Konvente.

10. Pérpara mbylljes sé sesionit, komiteti duhet t& miratojé njé raport.

11. Né mungesé té dispozitave pérkatése né kété nen, rregullat e procedurés sé késhillit zbatohen
pérjashtuar rastin kur komiteti vendos ndryshe.



Zgjidhja e mosmarréveshjeve
Neni 23

1. Cdo mosmarréveshje midis dy ose mé shumé prej paléve kontraktuese, né lidhje me
interpretimin ose zbatimin e késaj Konvente, pér aq sa éshté e mundur, duhet té zgjidhen me negociata
midis tyre.

2. Cdo mosmarréveshje gé nuk éshté zgjidhet me negociata, palét kontraktuese duhet t’ia referojné
komitetit administrativ, i cili e merr né konsideraté mosmarréveshjen dhe bén rekomandimet pérkatése pér
zgjidhjen e saj.

3. Palét kontraktuese gé kané mosmarréveshje, mund té bien dakord paraprakisht gé té pranojné
rekomandimet e komitetit administrativ si detyruese.

Nénshkrimi, ratifikimi dhe miratimi
Neni 24

1. Secili vend anétar i késhillit dhe secili vend anétar i Kombeve té Bashkuara, apo agjencité e tyre
té specializuara, mund té béhen palé kontraktuese né kété Konventé :

a) duke e nénshkruar até pa rezerva pér ratifikimin;

b) duke depozituar njé instrument té ratifikimit pasi éshté nénshkruar si objekt ratifikimi; ose

c) duke u béré anétar i saj.

2. Konventa éshté e hapur pér nénshkrim nga vendet anétare té pérmendura né paragrafin 1 té kétij
neni, ose gjaté sesioneve té késhillit ku mund té miratohet, ose mé pas né zyrat gendrore té késhillit né
Bruksel deri né 30 gershor 1991. Pas késaj date, ajo do té jeté e hapur pér té pranuar kéta anétaré.

3. Secili shtet ose geveri e secilit prej territorit té vecuar doganor gé propozohet nga njé palé
kontraktuese si pérgjegjés pér kryerjen zyrtare t€ marrédhénieve diplomatike, por gé éshté autonom né
kryerjen e marrédhénieve tregtare, duke mos gené anétar i organizatave té pérmendura né paragrafin 1 té
kétij neni, té cilit i éshté dérguar njé ftesé pér kété géllim nga depozituesi me kérkesé té€ sé komitetit
administrativ, mund té béhet palé kontraktuese né kété Konvente duke u futur né té pasi ajo té hyjé né fuqi.

4. Secili prej vendeve anétare, shteteve apo territorit doganor, té pérmendura né paragrafin 1 ose 3
té Kétij neni, kur nénshkruan pa rezerva pér ratifikimin, kur e ratifikon ose béhet pjesé e késaj Konvente,
duhet té specifikojé shtojcat gé pranon, duke gené e domosdoshme qgé té pranojé shtojcén A dhe té paktén
njé prej shtojcave té tjera. Mé pas duhet té njoftojé depozituesin gé pranon njé apo mé shumé shtojca.

5. Palét kontraktuese gé pranojné ndonjé shtojcé té re té cilén komiteti administrativ ka vendosur ta
pérfshijé né kété Konventé, duhet té njoftojé depozituesin, né pérputhje me paragrafin 4 té kétij neni.

6. Palét kontraktuese duhet té njoftojné depozituesin pér kushtet e aplikimit ose informacionin e
kérkuar sipas nenit 8 dhe nenit 24, paragrafi 7 i késaj Konvente; shtojca A, neni 2, paragrafét 2 dhe 3,
shtojca E, neni 4. Gjithashtu, duhet té njoftojné ¢do ndryshim né zbatimin e kétyre dispozitave.

7. Secili bashkim doganor ose ekonomik, né pérputhjeje me paragrafét 1, 2 dhe 4 té kétij neni,
mund té béhet palé kontraktuese e késaj Konvente. Ky bashkim doganor ose ekonomik duhet té njoftojé
depozituesin pér kompetencat e tij lidhur me ¢éshtjet gé rregullon kjo Konventé. Bashkimi doganor ose
ekonomik i cili &shté njé palé kontraktuese e késaj Konvente, gé brenda ¢éshtjeve gé ka né kompetencén e
tij, duhet té ushtrojé né emér té tij té drejtat dhe t& pérmbushé pérgjegjésité, té cilat kjo Konventé u ka
akorduar anétaréve té saj gé jané palét kontraktuese té késaj Konvente. Né kété rast, anétaréve nuk duhet
t’u jepet e drejta gé t’i ushtrojné individualisht kéto té drejta, duke pérfshiré té drejtén e votés.

Depozituesi
Neni 25

1. Kjo Konventé, me té gjitha nénshkrimet, me ose pa rezerva pér ratifikimin dhe té gjitha
instrumentet e ratifikimit ose té pranimit, duhet té depozitohet né Sekretariné e Pérgjithshme té Késhillit.

2. Depozituesi:

a) duhet té marré dhe té ruajé tekstet origjinale té késaj Konvente;

b) duhet té pérgatité kopjet e njésuara me tekstin origjinal té késaj Konvente dhe t’i shpérndajé ato
tek anétarét dhe bashkimet doganore ose ekonomike té pérmendura né nenin 24, paragrafét 1 dhe 7, té késaj
Konvente;



c) duhet té pranojé ¢do nénshkrim, me ose pa rezerva, pér ratifikimin, ratifikimin ose hyrjen né
kété Konvente dhe té marré dhe té kujdeset pér ¢do instrument, njoftim dhe komunikim lidhur me té;

d) duhet té vézhgojé nése nénshkrimi ose ¢do instrument, njoftim ose komunikim lidhur me kété
Konventé éshté né njé formé té pérshtatshme dhe té duhur dhe, nése &shté e nevojshme, té sjellé ¢éshtjen né
vémendje té palés kontraktuese né fjalé;

e) duhet té njoftojé palét kontraktuese té késaj Konvente, nénshkruesit e tjeré, anétarét e késhillit té
cilét nuk jané palé kontraktuese té késaj Konvente dhe Sekretarin e Pérgjithshém Qendror t&¢ Kombeve té
Bashkuara lidhur me:

- nénshkrimet, ratifikimet, hyrjet dhe pranimet e shtojcave sipas nenit 24 té késaj Konvente;

- shtojcat e reja té cilat komiteti administrativ vendos t’i pérfshijé né kété Konventg;

- datén e hyrjes né fugi té késaj Konvente dhe té secilés shtojcé né pérputhje me nenin 26 té késaj
Konvente;

- njoftimet e marra né pérputhje me nenin 24, 29, 30 dhe 32 té késaj Konvente;

- denoncimet sipas nenit 31 té késaj Konvente;

- ¢do ndryshim gé konsiderohet se éshté pranuar né pérputhje me nenin 32 té késaj Konvente, si
dhe data e hyrjes sé saj né fuqi.

3. Kur shfagen dallime midis njé pale kontraktuese dhe depozituesit lidhur me kryerjen e
funksioneve té kétij té fundit, depozituesi ose pala kontraktuese duhet ta sjellé ¢éshtjen né vémendje té
paléve té tjera kontraktuese dhe té nénshkruesve, ose té késhillit, kur duhet.

Hyrja né fuqi
Neni 26

1. Kjo Konventé hyn né fuqi tre muaj pasi pesé vendet anétare ose bashkimet doganore dhe
ekonomike, t€ pérmendura né nenin 24, paragrafét 1 dhe 7 té késaj Konvente, e kané nénshkruar kété
Konventé pér ratifikimin ose kané depozituar instrumentet e tyre té ratifikimit ose aderimit.

2. Pér secilén prej paléve kontraktuese gé nénshkruan pa rezerva pér ratifikimin, gé e ratifikon ose
aderon né kété Konventé, pasi pesé vendet anétare ose bashkimet doganore ose ekonomike e kané
nénshkruar até pa rezerva pér ratifikimin ose kané depozituar instrumentet e tyre lidhur me ratifikimin ose
aderimin, kjo Konventé do té hyjé né fugi tre muaj pasi pala kontraktuese né fjalé ta keté nénshkruar até pa
rezerva pér ratifikimin ose té keté depozituar instrumentin e saj té ratifikimit ose aderimit.

3. Cdo shtojcé e késaj Konvente do té hyjé né fugi tre muaj pasi pesé vende anétare ose bashkimet
doganore ose ekonomike ta kené pranuar kété shtojcé.

4. Pér ¢do palé kontraktuese gé pranon njé shtojcé pasi ta kené pranuar até pesé vendet anétare ose
bashkimet doganore ose ekonomike, kjo shtojcé do té& hyjé né fugi tre muaj pasi pala kontraktuese né fjalé
té kété njoftuar pranimin e saj. Gjithsesi, asnjé shtojcé, nuk do té hyjé né fugi pér palén kontraktuese para
se kjo Konventg té keté hyré né fuqi pér até palé kontraktuese.

Dispozita shfugizuese
Neni 27

Pas hyrjes né fuqgi té njé shtojce té késaj Konvente gé pérmban njé dispozité shfugizuese, kjo
shtojcé do té shfugizohet dhe do té zévendésojé konventat ose dispozitat e konventave gé i nénshtrohen
dispozités shfugizuese, né marrédhéniet mes paléve kontraktuese gé e kané pranuar até shtojcé dhe qé jané
palét kontraktuese té kétyre konventave.

Konventa dhe shtojcat
Neni 28

1. Pér géllimet e késaj Konvente, ¢cdo shtojcé, gé detyron njé palé kontraktuese, do té konceptohet
si pjesé integrale e késaj Konvente, dhe né lidhje me até palé kontraktuese, ¢do referim né kété Konventé
do té gjykohet se pérfshin referimin e kétyre shtojcave.

2. Pér arsye votimi né komitetin administrativ, ¢do shtojcé do t& merret si njé konventé mé vete.

Rezervat
Neni 29



1. Secila palé kontraktuese gé pranon njé shtojcé, do té gjykohet se i pranon té gjitha dispozitat e
saj, vetém nése né kohén e miratimit té shtojcés ose né njé moment té mévonshém njofton depozituesin pér
dispozitat pér té cilat shpreh rezervat, kur kjo mundési parashikohet né shtojcén né fjalé, duke deklaruar
ndryshimet gé ekzistojné midis dispozitave té legjislacionit kombétar dhe dispozitave né fjalé.

2. Secila palé kontraktuese duhet gé té paktén njé heré né pesé vijet té rishikojé dispozitat pér té
cilat ka shprehur rezerva, duke i krahasuar me dispozitat e legjislacionit kombétar dhe té njoftojé
depozituesin pér rezultatet e kétij rishikimi.

3. Secila prej paléve kontraktuese gé ka shprehur rezerva mund t’i térheqé ato, térésisht ose
pjesérisht né ¢do kohé, duke njoftuar depozituesin dhe saktésuar datén kur kjo térhegje do té hyjé né fuqi.

Zgjerimi territorial
Neni 30

1. Secila palé kontraktuese, né momentin e nénshkrimit t€ késaj Konvente pa rezerva pér
ratifikimin ose depozitimin e instrumenteve pér ratifikimin ose aderimin, ose né njé moment tjetér té
mévonshém, mund té deklarojé duke njoftuar depozituesin se kjo Konventé do té shtrihet né té gjitha ose
ndonjé prej territoreve pér marrédhéniet ndérkombétare té té cilave pérgjigjet. Ky njoftim do té hyjé né fuqi
tre muaj pas datés sé marrjes nga depozituesi. Megjithaté, kjo Konventé nuk zbatohet pér territoret té
eméruara né njoftim pérpara se kjo Konventé té hyjé né fuqgi pér palét kontraktuese né fjalé.

2. Cdo palé kontraktuese qé ka béré njé njoftim sipas paragrafit 1 té kétij neni duke zgjeruar kété
Konventé me ndonjé territor, pér marrédhéniet ndérkombétare té té cilit pérgjigjet, mund ta njoftojé
depozituesin, sipas procedurés sé nenit 31 té késaj Konvente, se territori né fjalé nuk do ta zbatojé mé kété
Konventé.

Denoncimi
Neni 31

1. Kjo Konventé ka njé kohézgjatje t€ pakufizuar, por secila palé kontraktuese mund té béjé
denoncim pér té né ¢do kohé pas datés sé hyrjes né fugi sipas nenit 26 té késaj Konvente.

2. Denoncimi duhet té njoftohet me ané té njé instrumenti me shkrim, e depozituar tek depozituesi.

3. Denoncimi hyn né fugi gjashté muaj pas marrjes sé instrumentit té denoncimit nga depozituesi.

4. Dispozitat e paragraféve 2 dhe 3 té kétij neni duhet té zbatohen gjithashtu lidhur me shtojcat e
késaj Konvente, duke pasur ¢do palé kontraktuese té drejtén gé né ¢do kohé pas datés sé hyrjes sé tyre né
fuqi, sipas nenit 26 té késaj Konvente, té térhegé pranimin e saj pér njé ose mé shumé shtojcave. Secila prej
paléve kontraktuese gé té térhegé pranimin e saj e té gjitha shtojcave do té konsiderohet se e ka kallézuar
Konventén. Gjithashtu, njé palé kontraktuese gé térheq pranimin e shtojcés A, edhe pse vazhdon té pranojé
shtojcat e tjera, do té konsiderohet se e ka kallézuar kété Konventé.

Procedura e amendimit
Neni 32

1. Komiteti administrativ, i mbledhur né pérputhje me nenin 22 té késaj Konvente, mund té
rekomandojé amendimet e késaj Konvente dhe té shtojcave té saj.

2. Teksti i ¢cdo amendimi té rekomanduar duhet t'i komunikohet nga depozituesi té gjitha paléve
kontraktuese té késaj Konvente, nénshkruesve té tjeré dhe atyre vendeve anétare té késhillit, té cilat nuk
jané palé kontraktuese té késaj Konvente.

3. Cdo amendim i rekomanduar i komunikuar né pérputhje me paragrafin paraprirés do té hyjé né
fugi pér sa i pérket té gjitha paléve kontraktuese, gjashté muaj pas mbarimit té afatit prej dymbédhjeté
muajsh pas datés sé komunikimit té amendimit té rekomanduar, nése nuk jané njoftuar kundérshtime lidhur
me amendimet e rekomanduara gjaté késaj periudhe pér depozituesin nga pala kontraktuese.

4. Nése njé kundérshtim lidhur me amendimin e rekomanduar i éshté njoftuar depozituesit nga
pala kontraktuese pérpara skadimit té periudhés prej dymbédhjeté muajsh, e specifikuar né paragrafin 3 té
kétij neni, amendimi do té konsiderohet i pamiratuar dhe sidogofté nuk do té keté fuqi.

5. Pér géllimin e njoftimit té njé kundérshtimi, ¢do shtojcé do té konsiderohet njé Konventé mé
vete.



Pranimi i amendimeve
Neni 33

1. Cdo palé kontraktuese gé e ratifikon kété Konventé, ose aderon né té do té konsiderohet se e ka
pranuar ¢do amendament té saj gé ka hyré né fugi né datén e depozitimit t& instrumentit té saj té ratifikimit
ose aderimit.

2. Cdo palé kontraktuese gé pranon njé shtojcé, do té konsiderohet se ka pranuar ¢do amendim té
asaj shtojce gé ka hyré né fugi né datén né té cilén ajo i njofton depozituesit pranimin e saj, me pérjashtim
té rastit kur ajo paraget rezerva, sipas nenit 29 té késaj Konvente .

Regjistrimi dhe tekstet autentike
Neni 34

Né pérputhje me nenin 102 té Kartés té Kombeve té Bashkuara, kjo Konventé do té regjistrohet né
Sekretariatin e Kombeve té Bashkuara me kérkesén e depozituesit.

Kjo Konventé éshté nénshkruar duke déshmuar sa mé sipér, t€ nénshkruarit, té autorizuar
rregullisht pér kété, e kané nénshkruar kété Konventé.

E hartuar né Stamboll, mé njézet e gjashté gershor, njé mijé e néntégind e néntédhjeté, né njé
origjinal, né gjuhén angleze dhe frénge, duke gené té dyja tekstet njésoj autentike. Depozituesit i kérkohet
té pérgatité dhe té garkullojé pérkthimet e autorizuara té késaj Konvente né gjuhét arabe, kineze, ruse dhe
spanjolle.

o SHTOJCA A o i
SHTOJCE PER DOKUMENTET E LEJIMIT TE PERKOHSHEM
(CARNET ATA DHE CARNET CPD)

KREU |

Pérkufizime
Neni 1

Pér géllimet e késaj shtojce, termi:

a) "dokumente té lejimit t&€ pérkohshém" do té thoté:

- dokumenti ndérkombétar doganor i pranuar si deklaraté doganore gé bén t&€ mundur identifikimin
e mallrave (duke pérfshiré mjetet e transportit) dhe gé pérfshin njé garanci té vlefshme ndérkombétare pér
té& mbuluar detyrimet dhe taksat e importit;

b) “Carnet ATA” do té thoté:

- dokumentet e lejimit t& pérkohshém, gé pérdoren pér lejimin e pérkohshém té mallrave, duke
pérjashtuar mjetet e transporti;

c) “Carnet CPD” do té thoté:

- dokumentet e lejimit té pérkohshém, gé pérdoren pér lejimin e pérkohshém té mjeteve té
transportit;

d) “zinxhiri garantues” do té thoté:

- njé skemé garancie e administruar nga njé organizaté ndérkombétare, ku béjné pjesé shoqatat e
garancive;

e) "organizaté ndérkombétare™ do té thoté:

- njé organizaté ku béjné pjesé shogata ndérkombétare té autorizuara pér garantimin dhe léshimin e
dokumenteve té lejimit té pérkohshém;

f) "shogaté garantuese” do té thoté:

- njé shogata e miratuar nga organet doganore té njé pale kontraktuese pér té garantuar shumat e
referuara né nenin 8 té késaj shtojce né territorin e késaj pale kontraktuese dhe gé bén pjesé né njé zinxhir
garantues;

g) "shoqgata Iéshuese" do té thoté:

- shogatén e miratuar nga organet doganore pér té léshuar dokumentet e lejimit té pérkohshém dhe
gé bén pjesé direkt dhe indirekt né zinxhirin e garancisg;

h) "shogaté homologe léshuese"” do té thoté:



- njé shogaté léshuese e themeluar né njé palé tjetér kontraktuese dhe qé bén pjesé né té njéjtin
zinxhir garancie;

i) “tranzit doganor" do té thoté:

- proceduré doganore, sipas sé cilés mallrat transportohen nén kontrollin doganor nga njéra degé
doganore né tjetrén.

KREU Il

Qéllimi
Neni 2

1. Né pérputhje me nenin 5 té késaj Konventg, secila palé kontraktuese duhet té pranojé né vend té
dokumenteve kombétare doganore, dhe si garanci e rregullt e shumave té referuara né nenin 8 té késaj
shtojce, dokumentet e lejimit té pérkohshém té vlefshme pér territorin e késaj pale kontraktuese, si dhe té
léshura dhe té pérdorura né pérputhje me kushtet e pércaktuara né kété shtojcé pér mallrat (pérjashtuar
mjetet e transportit), t€ importuara pérkohésisht sipas shtojcave té tjera té késaj Konvente gé ajo i ka
pranuar.

2. Cdo palé kontraktuese mundet gjithashtu t& pranojé dokumentet e lejimit té pérkohshém, té
Iéshuara dhe té pérdorura sipas té njéjtave kushte, pér operacionet e regjimit té lejimit té pérkohshém sipas
ligjeve dhe rregulloreve kombétare.

3. Cdo palé kontraktuese mund té pranojé dokumentet e lejimit t& pérkohshém pér transitin
doganor, té léshuara dhe té pérdorura sipas té njéjtave kushte.

4. Mallrat (pérfshiré mjetet e transportit), me géllim pérpunimin dhe riparimin, nuk importohen té
mbuluara nga dokumentet e lejimit té pérkohshém.

Neni 3

1. Dokumentet e lejimit té pérkohshém duhet t’u korrespondojné modeleve té pércaktuara né
shtesat e késaj shtojce: shtesa | pér shtojcén ATA, shtesa Il pér carnet CPD.
2. Shtesat e késaj shtojce do té interpretohen si pjesé integrale e shtojcés.

KREU Il

Garancia dhe léshimi i dokumenteve té lejimit té pérkohshém
Neni 4

1. Kundrejt kushteve dhe garancive té pércaktuara nga cdo palé kontraktuese, ajo mund té
autorizojé shogatat garantuese té veprojné si garantues dhe té léshojné dokumentet e lejimit t& pérkohshém,
ose direkt ose népérmjet shogatave léshuese.

2. Njé shoqgaté garancie nuk duhet t¢ miratohet nga asnjé palé kontraktuese po ge se garancia nuk
mbulon detyrimet e shkaktuara ne até palé kontraktuese lidhur me operacionet gé mbulojné dokumentet e
lejimit té pérkohshém léshuar prej shogatave homologe Iéshuese.

Neni 5

1. Shogatat léshuese nuk mund té léshojné dokumentet e lejimit té pérkohshém brenda njé
periudhe vlefshmérie gé kalon njé vit nga data e I&shimit.

2. Té dhénat e vecanta té shénuara né dokumentet e lejimit té& pérkohshém nga shoqata léshuese
mund té ndryshohen vetém me miratimin e shogatés léshuese ose garantuese. Asnjé ndryshim nuk duhet t’u
béhet kétyre dokumenteve pasi ato té jené pranuar nga organet doganore té territorit té lejimit té
pérkohshém, pérjashtuar kur kéto organe japin pélgimin.

3. Pasi éshté I&shuar carnet ATA, asnjé njési shtesé nuk duhet t'i shtohet listés sé mallrave té
renditura né anén e pasme té kapakut ballor té carnet-it, ose né ndonjé prej fletéve vijuese té bashkangjitura
aty (lista e pérgjithshme).



Neni 6

Té dhénat e vecanta mé poshté duhet té& shénohen né dokumentet e lejimit té pérkohshém:

- emrin e shogatés gé léshon carnet-in;

- emrin e zinxhirit garantues ndérkombétar;

- vendet ose territoret doganore ku jané té vliefshme dokumentet e lejimit té pérkohshém; dhe
- emrat e shogatave té garancive té vendeve ose territoreve doganore né fjalé.

Neni 7

Periudha e fiksuar pér rieksportimin e mallrave (pérfshiré mjetet e transportit) t€ importuara me
mbulimin e dokumenteve té lejimit t€ pérkohshém né asnjé rast nuk duhet ta kalojé periudhén e
vlefshmérisé sé atyre dokumenteve.

KREU IV

Garancia
Neni 8

1. Secila shogaté e garancive duhet t¢ ndérmarré gé t’i paguajé organeve doganore té palés
kontraktuese né territorin ku éshté themeluar sasiné e detyrimeve dhe taksave té importit dhe té ¢do shume
tjetér, duke pérjashtuar ato gqé pérmenden né nenin 4, paragrafi 4 té késaj Konvente, qé paguhen né rast
moszbatimi té kushteve té lejimit té pérkohshém, ose té transitit doganor, pér sa u pérket mallrave
(pérfshiré mjetet e transportit) gé jané futur né até territor t& mbuluara nga dokumentet e lejimit té
pérkohshém té lIéshuar nga njé shogaté homologe léshuese. Shogata do té pérgjigjet bashkérisht ose veg e
ve¢ me peronat, prej té ciléve duhen paguar shumat e mésipérme, pér pagimin e kétyre shumave.

2. Carnet-i ATA:

Detyrimet e shogatés sé garancisé nuk duhet t& kalojné shumén e detyrimeve dhe taksave té
importit mé shumé sé dhjeté pér qgind.

Carnet CPD:

Shogatés sé garancisé nuk i kérkohet té paguajé njé shumé mé té madhe se totali i shumés sé
detyrimeve dhe taksave té importit, sé€ bashku me interesat nése aplikohen.

3. Kur organet doganore né territorin e lejimit té pérkohshém kané mbyllur né ményré té
pakushtézuar dokumentet e lejimit té pérkohshém pér disa mallra (pérfshiré mjetet e transportit), ata nuk
mund té kérkojné nga shogata e garancisé pagesén e shumave té referuara né paragrafin 1 té kétij neni né
lidhje me kéto mallra (pérfshiré mjetet e transportit). Sidogofté, pretendimi mund té ngrihet kundér njé
shoqate té garancisé nése zbulohet mé pas se mbyllja e dokumenteve ishte kryer né ményré té pasakté ose
té pandershme, ose kur ka pasur shkelje té kushteve té lejimit té pérkohshém ose té transitit doganor.

4. Carnet ATA:

Organet doganore nuk duhet té kérkojné né asnjé rrethané nga shogata e garancisé pagesén e
shumave té referuara né paragrafin 1 t& kétij neni nése nuk éshté ngritur pretendimi kundér shogatés sé
garancisé brenda njé viti nga data e skadimit té vlefshmérisé sé carnet-it ATA.

2. Carnet CPD :

Organet Doganore nuk duhet té kérkojné né asnjé rrethané nga shogata e garancisé pagesén e
shumave té referuara né paragrafin 1 té kétij neni, nése njoftimi pér mosmbylljen e carnet CPD-sé nuk
éshté béré pér shogatén e garancisé brenda njé viti nga data e skadimit t€ vlefshmérisé sé carnet. Pér mé
tepér, organet doganore do t’i mundésojné shogatés sé garancisé detaje té llogaritjes sé detyrimeve dhe
tatimeve té importit pér njé vit nga njoftimi i mosmbylljes sé carnet-it CPD. Detyrimet e shogatés sé
garancisé pér kéto shuma do té ndérpriten nése ky informacion nuk jepet brenda periudhés sé njé viti.

KREU V

Rregullimi i dokumenteve té lejimit té pérkohshém
Neni 9

1. Carnet ATA:
a) Shogata e garancive do té keté njé periudhé kohe prej gjashté muajsh nga data e ngritjes sé



pretendimit té organeve doganore pér shumat e pérmendura né nenin 8, paragrafi 1 i késaj shtojce, gjaté sé
cilés do té paragesé prova té rieksportimit sipas kushteve té pércaktuara né kété shtojcé ose né ndonjé
anulim tjetér té rregullt té carnet-it ATA.

b) Nése kéto prova nuk sigurohen brenda kohés sé lejuar, shogata e garancive si rrjedhojé duhet té
menjéheré té depozitojé ose t’i paguajé provizorisht kéto shuma. Kjo depozité ose pagesé do té finalizohet
pas periudhés prej tre muajsh nga data e depozitimit ose pagesés. Gjaté periudhés sé mévonshme, shogata e
garancisé mund t'i paragesé akoma provat e pérmendura né nénparagrafin (a) té kétij paragrafi me synimin
pér té kthyer shumat e depozituara ose té paguara.

c) Pér palét kontraktuese, pér té cilat ligjet dhe rregulloret nuk parashikojné depozita ose pagesa té
pérkohshme té detyrimeve dhe taksave té importit, pagesat e kryera né pérputhje me dispozitat e
nénparagrafit (b) té kétij paragrafi do té konsiderohen si pérfundimtare, ndérsa shumat e paguara do té
kthehen nése provat e pérmendura né nénparagrafin (a) té kétij paragrafi paragiten brenda tre muajve nga
data e pagesés.

2. Carnet CPD:

a) Shogatés sé garancive i lejohet njé periudhé prej njé viti nga data e njoftimit pér mosanulimin e
carne-it CPD, né té cilén té paragesé prova té rieksportimit sipas kushteve té pércaktuara né kété shtojcé
ose né ndonjé anulim tjetér té carnet-it CPD. Megjithaté, kjo periudhé mund té hyjé né fuqi vetém né datén
e skadimit té carnet-it CPD. Nése organet doganore kundérshtojné vlefshmériné e provés sé paragitur, ato
duhet té njoftojné shoqgatén e garancive brenda njé periudhe gé nuk i kalon 12 muaj.

b) Nése kjo prové nuk paragitet brenda kohés sé lejuar, shogata e garancive do té depozitojé ose do
té depozitojé menjéheré, ose do té paguajé pérkohésisht detyrimet dhe taksat pagueshme té importit brenda
njé periudhe maksimale prej tre muajsh. Kjo depozité ose pagesé do té finalizohet pas njé periudhe
njévjecare nga dita e depozitimit ose pagesés. Mé voné, shogata e garancive mundet sérish té sigurojé
provén e pérmendur né nénparagrafin (a) té kétij paragrafi me synim kthimin e shumave té depozituara ose
té paguara.

c) Pér palét kontraktuese, pér té cilat ligjet dhe rregulloret nuk parashikojné depozitat dhe pagesat e
pérkohshme té detyrimeve dhe taksave té importit, pagesat e kryera né pérputhje me dispozitat e
nénparagrafit (b) té kétij paragrafi do té konsiderohen si pérfundimtare, ndérsa shumat e paguara do té
kthehen nése provat e pérmendura né nénparagrafin (a) té kétij paragrafi paraqiten brenda njé viti nga data
e pagesés.

Neni 10

1. Provat pér rieksportimin e mallrave (pérfshiré edhe mjetet e transportit) t& importuara sipas
mbulimit nga dokumentet e lejimit té pérkohshém, do té jepen me kuponin e kontrollit té rieksportimit, té
plotésuar dhe vulosur nga organet doganore né territorin e lejimit té pérkohshém.

2. Nése rieksportimi nuk éshté certifikuar né pérputhje me paragrafin 1 té& kétij neni, organet
doganore té territorit té lejimit t& pérkohshém, edhe nése periudha e vlefshmérisé sé dokumenteve ka
pérfunduar, mund té pranojné si prové pér rieksportimin:

a) té dhénat e vecanta té regjistruara né organet doganore ose né ndonjé prej paléve té tjera
kontraktuese né dokumentet e lejimit t& pérkohshém mbi importimin ose rieksportimin, ose me ané té njé
certifikate té léshuar nga kéto organe té mbéshtetur né té dhénat e vecanta té paragitura né kuponin e
shképutur nga dokumentet e importimit dhe riimportimit e cila provohet té keté ndodhur pas rieksportimit
té kryer, gé ajo synon té sqarojé;

b) cdo prové tjetér dokumentare, e cila vérteton se mallrat (pérfshiré mjetet e transportit) jané
jashté Kkeétij territori.

2. Né cdo rast kur organet doganore té Palés Kontraktuese heqin doré nga kérkesa pér rieksportim
té mallrave té caktuara (pérfshiré mjetet e transportit) té lejuara né territorin e tyre sipas dokumenteve té
lejimit t€ pérkohshém, shogata e garancive do té shkarkohet nga detyrimet vetém kur kéto organe té kené té
vértetuar me dokumente se éshté rregulluar pozicioni lidhur me kéto mallra (pérfshiré mjetet e transportit).

Neni 11

Né rastet e pérmendura né nenin 10, paragrafi 2 i késaj shtojce, organet doganore kané té drejtén té
kérkojné njé pagesé rregulluese.



KREU VI

Dispozita té ndryshme
Neni 12

Veértetimi doganor lidhur me dokumentet e lejimit t&€ pérkohshém té pérdorura sipas kushteve té
pércaktuara né kété shtojcé nuk do té kérkojé pagesé pér pérkujdesjen doganore né zyrat e doganés gjaté
oréve normale té punés.

Neni 13

Né rastin e shkatérrimit, humbjes ose grabitjes sé dokumenteve té lejimit t& pérkohshém, ndérsa
mallrat (pérfshiré mjetet e transportit) qé u referohen jané né territorin e ndonjérés palé kontraktuese,
organet doganore té késaj pale kontraktuese, me kérkesé té shogatés léshuese dhe sipas kushteve té
parashkruara nga kéto organe, duhet té pranojné dokumentet zévendésuese, vlefshméria e té cilave
pérfundon né té njéjtén daté mé afatin e dokumenteve gé ato zévendésojné.

Neni 14

1. Né rastin kur pritet gé operacioni i lejimit té pérkohshém do ta kalojé periudhén e vlefshmérisé
sé dokumenteve té lejimit t€ pérkohshém pér shkak té pamundésisé sé mbajtésit pér té rieksportuar mallrat
(pérfshiré mijetet e transportit) brenda asaj periudhe, shogata gé léshoi dokumentet mund té léshojé
dokumente zévendésuese. Kéto dokumente i paragiten organeve doganore té palés kontraktuese té
interesuar pér kontrollin. Kur pranojné dokumentet zévendésuese, organet doganore né fjalé do té anulojné
dokumentet e z&vendésuara.

2. Vlefshméria e carnet-eve CPD mundet té shtyhet vetém njéheré pér jo mé shumé se njé vit. Pas
késaj periudhe, njé carnet i ri duhet té léshohet pér té zévendésuar carnet-in e méparshém, si dhe duhet té
pranohet nga organet doganore.

Neni 15

Kur zbatohet neni 7, paragrafi 3, i késaj Konvente, organet doganore, kur éshté e mundur, njoftojné
shogatén e garancive lidhur me konfiskimet e kryera nga ato, ose né emér té tyre, pér mallrat (pérfshiré
mjetet e transportit) e pranuara sipas dokumenteve té lejimit té pérkohshém té garantuara nga ajo shoqaté,
si dhe e njofton pér masat gé synojné té ndérmarrin.

Neni 16

Né rastin e mashtrimit, kundérvénies ose abuzimit, pala kontraktuese, pavarésisht dispozitave té
késaj shtojce, éshté e liré té marré masa kundér personave té cilét pérdorin dokumentet e lejimit té
pérkohshém, pér vjeljen e detyrimeve dhe taksave té importit dhe shumave té tjera t€ pagueshme, si dhe
vendosjen e c¢do penaliteti pér té cilat kéta persona i detyrohen. Né kéto raste shogatat duhet t’i japin
ndihmesén e tyre organeve doganore.

Neni 17

Dokumentet e lejimit té pérkohshém ose pjesé té tyre, té cilat jané léshuar ose kané pér géllim té
Iéshohen né territorin né té cilin ato jané importuar dhe té cilat i jané dérguar njé shoqate léshuese nga njé
shogaté e garancive, nga njé organizaté ndérkombétare ose nga organet doganore té palés kontraktuese,
pérjashtohen nga detyrimet dhe taksat e importit, si dhe pérjashtohen nga ¢do ndalim ose kufizim importi.
Lehtésirat pérkatése mundésohen gjaté eksportimit.

Neni 18
1. Secila palé kontraktuese ka té drejtén e regjistrimit té rezervave, né pérputhje me nenin 29 té

késaj Konvente, lidhur me miratimin e carnet-eve ATA pér trafikun postar.
2. Nuk lejohet asnjé rezervé tjetér pér kété shtojce.



Neni 19

1. Pasi té hyjé né fugi kjo shtojcé, né pérputhje me nenin 27 té késaj Konvente, do té shfugizojé
dhe do té zévendésojé Konventén doganore lidhur me carnet ATA pér lejimin e pérkohshém té mallrave,
Bruksel, 6 dhjetor 1961, (Konventa ATA), né marrédhéniet mes paléve kontraktuese té cilat e kané
miratuar kété shtojcé dhe té cilat jané palét kontraktuese té késaj Konvente.

2. Pavarésisht dispozitave té paragrafit 1 té kétij neni, carnet-et ATA qgé jané léshuar né pérputhje
me termat e Konventés ATA pérpara hyrjes né fuqi té késaj shtojce, do té miratohen né momentin e
pérmbushjes sé operacioneve pér té cilat jané I&shuar.

Shtesa Il pér shtojcén A - Modeli carnet CPD

SHTOJCAB.1
SHTOJCE
LIDHUR ME MALLRAT PER T'U SHFAQUR OSE PERDORUR NEPER EKSPOZITA, PANAIRE,
MBLEDHJE OSE NJGJARJE TE NGJASHME

KREU |

Pérkufizimi
Neni 1

Pér arsye té késaj shtojce, termi “ngjarje” do té thoté:

1. ekspozité, panair ose shfagje té ngjashme me karakter tregtar, industrial, bujgésor ose artizanal;

2. ekspozité ose takim kryesisht i organizuar me géllime bamirésie;

3. ekspozité ose takim kryesisht i organizuar pér géllime shkencore, teknike, artizanale, artistike,
edukative ose kulturore, sportive, fetare dhe kulti, sindikale, turistike ose, me qéllim nxitjen e
marrédhénieve té migésisé mes vendeve té ndryshme;

4. takim i pérfagésuesve té organizatave ose shogatave ndérkombétare;

5. ceremoni dhe manifestime me karakter zyrtar ose pérkujtimor, me pérjashtim té ekspozitave té
organizuara pér géllime private né dygane ose ambiente té tjera tregtare me synim shitjen e mallrave té
importit.

KREU Il

Qéllimi
Neni 2

1. Lejimi i pérkohshém u jepet mallrave si mé poshté né pérputhje me nenin 2 té késaj Konvente:

a) mallrat gé importohen me géllim pér t’u ekspozuar ose shfaqur né ndonjé aktivitet té vecanté,
duke pérfshiré materialet e referuara né shtojcat e Marréveshjes mbi importin e materialeve edukative,
shkencore dhe kulturore, UNESCO, Nju-Jork, 22 néntor 1950 dhe protokollit té Nairobit, 26 néntor 1976;

b) mallrat gé synohet té pérdoren pér ekspozimin e mallrave té huaja né njé eveniment, duke
pérfshiré:

i) mallrat e nevojshme pér té€ demonstruar makinerité e importuara ose aparaturat gé realizojné
paraqgitjen;

ii) materiale ndértimi dhe zbukurimi, pérfshiré pajisje elektrike pér stendat e pérkohshme pér
ekspozuesit e huaj;

iii) materiale reklame dhe demonstrimi, si¢ éshté materiali reklamues pér mallrat e huaja té
ekspozuara, pér shembull regjistrime zanore ose pamore, filma dhe diapozitiva, sé bashku me aparaturat e
nevojshme pér pérdorimin e tyre;

c) pajisje, duke pérfshiré pajisje pérkthimi, aparatura regjistrimi té zérit ose figurés, si dhe filma
me karakter edukativ, shkencor dhe kulturor, me géllim pérdorimi né takime ndérkombétare, konferenca
dhe kongrese.

2. Pér lehtésirat e referuara né kété shtojcé, do té aplikohet:

a) numri ose sasia e secilit artikull té jeté e arsyeshme duke marré parasysh géllimin e importit;



b) organet doganore té territorit té& lejimit té pérkohshém duhet té kénagen me pérmbushjen e
kushteve té késaj Konvente.

KREU Il

Dispozita té ndryshme
Neni 3

Pérjashtuar rasti kur legjislacioni vendas i territorit té lejimit té pérkohshém e lejon, mallrat gé u
jepet lejimi i pérkohshém, ndérkohé gé jané objekt i lehtésirave té pranuara sipas késaj Konventé, nuk
duhet:

a) té jepen hua ose té jepen me gira, ose té kompensohen; ose

b) té zhvendosen nga vendi i ngjarjes.

Neni 4

1. Periudha e rieksportimit t¢ mallrave té& importuara pér t’u shfaqur ose pér t’u pérdorur né
ekspozita, panaire, takime ose ngjarje té njéjta duhet té jeté té paktén gjashté muaj nga data e lejimit té
pérkohshém.

2. Pavarésisht nga dispozitat e paragrafit 1 té kétij neni, organet doganore do t'i lejojné kéto mallra
gé do té shfagen ose pérdoren né njé ngjarje pasuese, madje dhe té géndrojné brenda territorit té lejimit té
pérkohshém, duke iu pérmbajtur kushteve té tilla gé mund té kérkojné ligjet dhe rregulloret e kétij territori
dhe me kushtin gé mallrat té rieksportohen brenda njé viti nga data e lejimit té pérkohshém.

Neni 5

1. Né pérputhje me termat e nenit 13 té késaj Konvente, zhdoganimi i mallrave pér pérdorim
vendas do té pérjashtohet nga detyrimet dhe taksat e importit, si dhe do té pérjashtohet nga ndalimet dhe
kufizimet né lidhje me mallrat e méposhtém:

a) Mostra té vogla gé pérfagésojné mallra té huaj té shfaqur né njé ngjarje, duke pérfshiré mostra té
tilla té ushgimeve dhe pijeve, ose té importuara né formén e kétyre mostrave ose té prodhuara nga materiale
té importuara né até ngjarje, me kushtin gé:

i) ato té jené furnizuar nga jashté vendit falas dhe té pérdoren vetém pér shpérndarjen falas pér
publikun gé frekuenton até ngjarje, pér pérdorim individual ose pér konsum nga personat té ciléve u jepen;
ii) té jené té identifikueshme si mostra me karakter reklame, me vleré té ulét pér ¢do njési;

iii) t& mos jené té pérshtatshme pér géllime tregtare, dhe kur mundet, té vendosen né ambalazhe mé
té vogla mallrash sesa sasia mé e vogél e té njéjtit mall, e shitur me pakicé;

iv) mostra té produkteve ushgimore dhe té pijeve jo té paketuara si¢ parashikohet né pikén (iii) mé
sipér, té konsumohen gjaté ngjarjes; dhe pér nga vlera dhe sasia e tyre né térési, sipas mendimit t€ organeve
doganore té territorit té lejimit té pérkohshém, té jené né pérputhje me natyrén e ekspozités, numrin e
vizitoreve dhe pjesémarrésve né ekspozité.

b) Mallrat e importuara vetém pér demonstrim ose pér demonstrimin e njé makine ose aparati té
huaj té shfaqura né njé ngjarje dhe gé konsumohen ose asgjésohen gjaté demonstrimit, me kushtin gé vlera
dhe sasia e tyre térésore, sipas mendimit té organeve doganore té territorit té lejimit té pérkohshém, té jené
né pérputhje me natyrén e ekspozités, numrin e vizitoréve dhe gamén e pjesémarrjes sé ekspozuesve né té.

c) Produkte me vleré té vogél, qé pérdoren pér ndértimin, mobilimin dhe zbukurimin e stendave té
pérkohshme té pavijoneve té ekspozuesve té huaj gjaté njé ngjarjeje si p.sh. bojéra, vernik, letér muresh,
etj.

d) Materiale té shtypura, katalogé, njoftime tregtare, lista ¢gmimesh, postera reklame, kalendaré té
ilustruar ose jo, fotografi pa kornizé té cilat tregojné se jané materiale reklamimi pér mallrat e huaja té
paragitura né njé ngjarje duke me kushtin gé:

i) té jené sjellé falas nga jashté vendit dhe té pérdoren vetém pér shpérndarje falas pér publikun qé
viziton kété ngjarje, dhe

ii) vlera dhe sasia e tyre térésore, sipas mendimit té organeve doganore té territorit té lejimit té
pérkohshém, té jeté né pérputhje me natyrén e ekspozités, numrin e vizitoréve dhe gamén e pjesémarrjes sé
ekspozuesve né té.

e) Raporte, regjistra, formularé dhe dokumente té tjera té cilat importohen pér t’u pérdorur si té



tilla né, ose né lidhje me mbledhjet, konferencat ose kongreset ndérkombétare.
2. Dispozitat e paragrafit 1 té kétij neni nuk aplikohen pér pijet alkoolike, produktet e duhanit dhe
karburantet.

Neni 6

1. Kontrolli dhe zhdoganimi doganor pér importin dhe rieksportimin e mallrave, té cilat do té
paragiten ose jané paragitur ose pérdorur gjaté njé ngjarjeje, kur éshté e mundur, té béhet né até ngjarje.

2. Secila palé kontraktuese do té béjé pérpjekje, aty ku e konsideron té arsyeshme, duke pasur
parasysh réndésiné dhe pérmasat e ngjarjes, té krijojé njé zyré doganore pér njé periudhe té arsyeshme né
mjediset ku zhvillohet ngjarja brenda territorit té tij.

Neni 7

Produktet e pérfituara aksidentalisht gjaté ngjarjes nga mallrat e lejimit té pérkohshém, si rrjedhojé
e demonstrimit pér makinerité ose aparatet e paragitura, u nénshtrohen dispozitave té késaj Konvente.

Neni 8

Secila palé kontraktuese ka té drejtén e rezervave, né pérputhje me nenin 20 té késaj Konvente, né
pérputhje me dispozitat e nenit 5, paragrafi 1 (a) i késaj shtojce.

Neni 9

Pas hyrjes sé saj né fuqi, kjo shtojcé, né pérputhje me nenin 27 té késaj Konvente, i jep fund dhe
zévendéson Konventén doganore lidhur me lehtésirat pér importimin e mallrave gjaté paragitjes ose
pérdorimit né ekspozita, panaire, mbledhje ose ngjarje té njéjta, Bruksel, 8 gershor 1961, né marrédhénie
midis paléve kontraktuese té cilét e kané pranuar kété shtojcé dhe jané palét kontraktuese té késaj
Konvente.

SHTOJCAB. 2
SHTOJCA LIDHUR ME PAJISJET PROFESIONALE

KREU |

Pérkufizime
Neni 1

Pér géllimet e késaj shtojce, termi “pajisje profesionale” do té thoté:

1. pajisje pér shtyp ose transmetim radiofonik apo televiziv, qé i nevojiten pérfagésuesve té shtypit
ose té transmetimeve radiofonike apo televizive gé vizitojné territorin e njé vendi tjetér pér géllime
reportazhi ose pér té transmetuar apo regjistruar materiale pér programe té caktuara. Njé listé ilustruese e
kétyre pajisjeve jepet né shtesén 1 té késaj shtojce;

2. pajisje kinematografike gé i nevojitet njé personi gé viziton njé vend tjetér pér té xhiruar njé ose
disa filma té caktuar. Njé listé ilustruese pér kéto pajisje jepet né shtesén Il té késaj shtojce;

3. c¢do pajisje tjetér e nevojshme pér ushtrimin e vokacionit, tregtisé ose profesionit nga njé person
gé viziton territorin e njé vendi tjetér pér t& kryer njé detyre té caktuar. Nuk pérfshin megjithaté, kjo
kategori, pajisjet té cilat do té¢ pérdoren pér prodhimin industrial ose paketimin e mallrave ose (me
pérjashtim té veglave té dorés) pér shfrytézimin e rezervave natyrore, pér ndértimin, riparimin ose
mirémbajtjen e ndértesave, pér gérmimin dhe zhvendosjen e dherave si dhe puné té tjera té ngjashme. Njé
listé ilustruese e kétyre pajisjeve jepet né shtesén 111 té késaj shtojce;

4. aparatura ndihmése pér pajisjet e pérmendura né pikén 1, 2 dhe 3 té kétij neni dhe aksesoréve
pérkatés.

KREU Il



Qéllimi
Neni 2

Lejimi i pérkohshém jepet pér mallrat si mé poshté né pérputhje me nenin 2 té késaj Konvente:

a) pajisjet profesionale;

b) pjesét pérbérése té importuar pér riparimin e pajisjeve profesionale té lejuara pérkohésisht sipas
paragrafit (a) mé sipér.

KREU Il

Dispozita té ndryshme
Neni 3

1. Pér lehtésirat e parashikuara nga kjo shtojcé pér t’u zbatuar, pajisjet profesionale:

a) duhet t’i pérkasin njé personi té vendosur ose rezident jashté territorit té lejimit té pérkohshém;

b) duhet té¢ importohen nga njé person i vendosur ose rezident jashté territorit t& lejimit té
pérkohshém;

c) duhet té pérdoren vetém ose nén mbikéqgyrjen personale té personit gqé viziton kété territor té
lejimit té pérkohshém.

1. Paragrafi 1 nuk zbatohet pér pajisjet kinematografike qé importohen pér prodhim filmash,
programesh televizive ose vepra audiovizive, sipas njé kontrate bashképrodhimi té kryer me njé person té
vendosur ne territorin e lejimit t€ pérkohshém i cili éshté palé dhe gé éshté miratuar nga organet
kompetente té atij territori sipas njé marréveshjeje ndérgeveritare lidhur me bashképrodhimin.

2. Pajisjet kinematografike dhe pajisjet pér shtyp ose transmetim radiofonik apo televiziv, nuk jané
objekt i kontratave té giradhénieve ose marréveshje té njéjta né té cilat njé person i vendosur né territorin e
lejimit té pérkohshém éshté palé, me kusht gé kjo t€ mos aplikohet né rastin e programeve té pérbashkéta
pér transmetim radiofonik apo televiziv.

Neni 4

1. Lejimi i pérkohshém i pajisjeve pér prodhimin dhe transmetimin radiofonik dhe televiziv dhe
vecanérisht pérvetésimi i furgonave radiofoniké ose televizivé dhe pajisjeve té tyre, té importuara nga
organe publike ose private t€ miratuara pér até géllim nga organet doganore té territorit té lejimit té
pérkohshém, jepet pa kérkuar ndonjé dokument ose garancie doganore.

2. Organet doganore mund té kérkojné paragitjen e njé liste ose inventari té detajuar té pajisjeve té
pérmendura né paragrafin 1 té kétij nen, sé bashku me angazhimin me shkrim pér té rieksportuar.

Neni 5

Periudha pér rieksportimin e pajisjeve profesionale duhet té jeté té paktén dymbédhjeté muaj nga
data e lejimit té pérkohshém. Periudha pér rieksportimin e automjeteve, gjithsesi, mund té pércaktohen né
lidhje me géllimin dhe kohézgjatjen e géllimshme té géndrimit né territorin e lejimit té pérkohshém.

Neni 6

Secila palé kontraktuese ka té drejtén pér té refuzuar ose anuluar lejimin e pérkohshém né lidhje
me automjetet e pérmendura né shtesat | dhe 111 té késaj shtojce, gé dhe rastésisht, ngarkojné personat pér
pagesén ose ngarkimin e mallrave né territorin e saj, pér shkarkimin dhe zbarkimin né njé vend brenda
territorit té njéjte.

Neni 7



Shtesat e késaj shtojce do té konceptohen si pjesé integrale saj.

Neni 8

Hyrja né fugi e késaj shtojce, né pérputhje me nenin 27 té késaj Konvente, sjell shfugizimin dhe
zévendésim e Konventés doganore mbi importimin e pérkohshém té pajisjeve profesionale, Bruksel, 8
gershor 1961, né marrédhénie midis paléve kontraktuese té cilét kané miratuar kété shtojcé dhe jané palét
kontraktuese té késaj Konvente.

SHTOJCA |

Listé ilustruese

Pajisje pér shtypin ose pér mjetet televizive ose dégjuese
A) Pajisje pér shtypin si:

- kompjuteré;

pajisje telefaksi;

makina shkrimi;

kamera té té gjitha llojeve (kamera filmi dhe elektronike);

- aparate pér transmetimin, incizimin ose riprodhimin e zérit ose té imazhit (magnetofoné dhe
videoregjistrues, dhe videoriprodhues, mikrofoné, konsole pér pérzierje, bokse zéri);

- media pér regjistrimin e imazhit ose té tingujve, té regjistruara ose té paregjistruara;

- instrumente pér matje dhe testim dhe aparate (oshilografe, sisteme testimi pér magnetofon dhe
regjistrues video, multimetér, kuti mjetesh dhe c¢anta, vektoskope, riprodhues video etj.);

- pajisje ndricuese (projektoré, konvertues, mbajtése trikémbéshe);

- aksesoré operativé (kaseta, ekspozimetra, lente, mbajtése trikémbéshe, akumulatorg, rripa baterie,
karikues baterish, monitorg).

b) Pajisje televizive pér zérin, si:

- pajisje telekomunikacioni, si transmetues ose marrés televizivé; terminale gé mund té lidhen me
rrjeté ose satelitin; lidhje satelitore;

- pajisje pér prodhimin me frekuencé té tingullit (ngrités zéri, aparate pér regjistrim ose riprodhim);

- instrumente pér matje dhe testim dhe aparate (oscilografé, sisteme testimi pér magnetofon dhe
regjistrues video, multimetér, kuti mjetesh dhe canta, vektoskope, riprodhues video, etj.);

- aksesoré operacionalé (ora, kronometra, kompasé, mikrofoné, konsole pér pérzierje, kaseta,
komplete riprodhimi, transformatorg, bateri dhe akumulatoré, karikues baterish, ngrohés, aparate pér ajrin e
kondicionuar dhe ventilimin, etj.);

- media pér regjistrimin e zé&rit, té regjistruara ose té paregjistruara.

c) Pajisje televizive pér televizionin, si:

- kamera televizive;

- telekinema;

- aparate dhe instrumente pér testim dhe matje;

- aparate pér transmetim dhe ritransmetim;

- aparate komunikimi;

- aparate pér regjistrimin ose riprodhimin e imazhit dhe té tingullit (regjistrues kasetash
magnetofoni dhe video dhe video riprodhues, mikrofona, konsole pér pérzierje, bokse zéri);

- pajisje ndricuese (prozhektoré, konvertues, mbajtése trekémbésh);

- pajisje pér botim;

- aksesoré operacionalé (ora, kronometra, kompasg, lente, ekspozimetra, mbajtés trekémbésh,
karikues baterish, kaseta magnetofoni, komplete riprodhues, transformatoré, bateri dhe akumulatorg,
ngrohés, aparate pér ajrin e kondicionuar dhe ventilimin, etj.);

- media pér regjistrimin e imazhit ose té zérit, té regjistruara ose té paregjistruara (tituj krediti,
stacione me shenjé identifikuese, vénés muzike, etj.);

- "plane té pamontuara filmash™;

- instrumente muzikore, kostume, skenografi dhe materiale té tjera skenike, piedestale, materiale
pér makijazh, tharése flokésh.

d) Mjete té dizenjuara ose vecanérisht té adaptuara pér géllimet specifike té mésipérme, si pér
shembull mjetet e transmetimit televiziv, mjetet pér aksesorét televizivé, mjetet pér regjistrimin ose
riprodhimin e imazhit ose té zérit, mjete me lévizje té€ ngadalté, mjete ndricuese.



SHTOJCA I
MATERIALE KINEMATOGRAFIKE

Listé ilustruese

a) Pajisje, si:

- kamera té té gjitha llojeve (kamera filmike dhe elektronike);

- instrumente dhe aparate pér testim dhe matje (oshilografé, sisteme testimi pér regjistrues kasetash
magnetofoni dhe video, multimetra, kuti mjetesh dhe canta, vektorskope, riprodhues video, etj.);

- karela kamerash dhe krahé mikrofoni;

- pajisje ndricuese (projektoré, konvertues, mbajtése trekémbésh);

- pajisje botuese;

- aparate pér regjistrimin e riprodhimin e imazhit dhe té tingullit (regjistrues magnetofoni dhe
video dhe videoriprodhues, mikrofon, konsole pér pérzierjen, bokse zéri);

- media pér regjistrimin e imazhit dhe té zé&rit, té regjistruara ose té paregjistruara (tituj krediti,
stacion me shenjé identifikuese, vénés muzike, etj.);

- "plane té pamontuara filmash™;

- aksesoré operacionalé (ora, kronometra, kompase, mikrofon, konsole pér pérzierje, kaseta
magnetofoni, komplete riprodhues, transformator, bateri dhe akumulatoré, Kkarikues baterish, ngrohés,
aparate pér ajrin e kondicionuar dhe ventilimin, etj.);

- instrumente muzikore, kostume, skenografi dhe materiale té tjera skenike, piedestale, materiale
pér makijazh, tharése flokésh.

b) Automjete té pércaktuara ose té pérshtatura posacérisht pér géllimet e specifikuara mé sipér.

SHTOJCA 1l
C. PAJISJE TE TJERA

A) Pajisje pér ngritje, testim, vénie né puné, kontroll, mirémbajtje ose riparim t& makinerive,
impiantit, mjeteve té transportit, etj., si:

- mjete;

- pajisje dhe instrumente pér matje, kontroll ose testim (temperature, presioni, distance, peshe,
sipérfage, shpejtési, etj.), duke pérfshiré instrumente elektrike (voltmetra, ampermetra, kabllo matése,
komparatoré, transformatoré, instrumente regjistrues, etj.), dhe mbajtés instrumentesh;

- aparate dhe instrumente pér fotografimin e makinerive ose impianteve gjaté dhe pas ngritjes,

- aparate pér mbikéqyrjen e anijeve.

B) Pajisje té nevojshme pér biznesmené, pér efikasitetin e konsulentéve té biznesit, eksperté té
produktivitetit, financieré dhe pjesétaré té profesioneve té ngjashme, si:

- kompjuterg;

- makina shkrimi;

- transmetues imazhi dhe z&ri, aparate regjistrimi ose riprodhimi;

- aparate dhe instrumente llogarités.

C) Pajisje té nevojshme pér eksperté ge ndérmarrin sondazhe topografike ose pune kérkuese
gjeofizike, si:

- aparate dhe instrumente matés;

- pajisje shpuese;

- pajisje transmetimi dhe komunikimi.

D) Pajisje té nevojshme pér eksperté gé luftojné kundér ndotjes sé mjedisit.

E) Instrumente dhe aparate té nevojshme pér doktoré, kirurgé, kirurgé veterinaré, mami dhe
pjesétaré té profesioneve té ngjashme.

F) Pajisje té nevojshme pér arkeologé, paleontologé, gjeografé, zoologé ose shkencétaré té tjeré.

G) Pajisje té nevojshme pér argétues, pér shoqgéri teatrore dhe orkestra, duke pérfshiré té gjithé
artikujt e pérdorur pér shfagje publike ose private (instrumente muzikore, kostume, skenografi, etj.).

H) Pajisje té nevojshme pér leksione ose pér ilustrimin e kétyre leksioneve.

1) Pajisje té nevojshme pér udhétime fotografike (kamera té té gjitha llojeve, kaseta, ekspozimetra,
lente, mbajtése trekémbésh, akumulatoré, rripa baterie, karikues baterish, monitoré, pajisje ndricuese,
mallra mode dhe aksesore pér foto modele, etj.).



J) Automjete té pércaktuara ose té pérshtatura posacérisht pér géllimin e sipérpérmendur, si: njési
inspektimi té l1évizshme, punishte lévizése dhe laboratoré lévizés.

SHTOJCAB.3
SHTOJCE PER KONTENIERET PALETET, AMBALAZHET MOSTRAT DHE MALLRA TE TJERA
TE IMPORTUARA NE LIDHJE ME NJE OPERACION TREGTAR

KREU |
Pérkufizime
Neni 1

Pér géllime té késaj shtojce, me termin:

a) "mallra té importuara né lidhje me njé operacion tregtar" kuptohen:

kontejnerét, paletat, ambalazhet, mostrat, filmat publicitaré dhe mallra t€ tjera t& importuara né
lidhje me njé operacion tregtar, importimi i té cilave nuk pérbén né vetvete njé operacion tregtar;

b) me "ambalazh" kuptohen:

té gjithé artikujt dne materialet e pérdoruar ose pér t’u pérdorur, né gjendjen gé jané importuar, pér
té ambalazhuar, mbrojtur, vendosur ose ndaré mallrat, duke pérjashtuar materiale té tilla si: kashté, letér,
lesh xhami, tallash, kur importohen né ngarkesa té médha. Kontejnerét dhe paletat, si¢ pércaktohen né pikat
(c) dhe (d) té kétij neni jané gjithashtu pérjashtohen pérkatésisht;

C) me "kontejner” kuptohet:

njé pajisje transporti (kamion me ngritje, cisterné e l1évizshme ose struktura té tjera té ngjashme):

i) pérbén njé ndarje t& mbyllur, plotésisht ose pjesérisht, pér té mbajtur mallra;

ii) pajisje e pandryshueshme dhe e forté mjaftueshém pér té pasur pérdorim té pérséritur;

iii) e ndértuar né ményré té tillé pér té lehtésuar transportin e mallrave népérmjet njé ose disa
meényrave té transportit, pa gené nevoja e ngarkimit dhe e shkarkimit té ndérmjetém;

iv) ndértuar pér manovrim té menjéhershém, sidomos kur kalohet nga njé ményré transporti né njé
meényreé tjetér transporti;

iv) ndértuar pér t’u ngarkuar dhe shkarkuar lehtésisht; dhe

vi) kané njé volum té brendshém prej njé metri kub ose mé shumé.

Né "kontejner (mbajtés)” pérfshihen dhe aksesorét dhe pajisjet e kontejnerit, té pérshtatshme pér
llojin né fjalé, me kusht gé aksesoré dhe pajisje té tilla té transportohen sé bashku me kontejnerin. Termi
"kontejner” nuk do té pérfshijé automjetet, aksesorét, ose pjesét e kémbimit té tyre, ose ambalazhet dhe
paletat. "pjesé té cmontueshme™ do té konsiderohen si kontejneré;

d) me "palét" kuptohet:

njé pajisje né sipérfage té sé cilés mund té vendosen sé bashku njé sasi mallrash duke formuar njé
njési ngarkese pér géllime transporti, lévizje ose ruajtje apo stivim t& mallit népérmjet ndihmés sé pajisjeve
mekanike. Kjo pajisje pérbéhet prej dy kate té lidhura ndérmijet tyre prej traversash ose nga njé kat i vetém i
mbéshtetur mbi kémbé; lartésia e pérgjithshme duhet té jeté aq sa té béjé t& mundur I&vizjen me vinga pirun
ose karelat e paletave, dhe mund té kené ose jo edhe superstrukturé té ngritur mbi to;

€) me "mostra" kuptohen:

artikuj qé pérfagésojné njé kategori té caktuar mallrash, t€ prodhuara ose g€ jané shembuj
mallrash, té cilat duhet té prodhohen, pérjashtuar artikuj identiké té sjellé nga i njéjti individ, ose dérguar
njé marrési té vetém, né masén gé e marré né térési, sipas pérdorimit té zakonshém tregtar nuk pérbejné mé
artikuj mostre;

) me "filma publicitaré" kuptohen:

pajisje té regjistrimit vizual, me ose pa efekte zanore, gé konsiston kryesisht né imazhe qé
paragesin karakterin ose ményrén e pérdorimit té produkteve pse pajisjeve té vendosura pér shitje ose me
gira nga njé person me seli ose vendbanim jashté territorit t& pérjashtimit t€ pérkohshém, me kusht qé
filmat jané té& njé lloji té pérshtatshém pér demonstrim te klientét potencialé&, por jo pér demonstrim té
pérgjithshém pér publikun, dhe té jené importuar né njé ambalazhim gé nuk ka mé shumé se njé kopje té
secilit film dhe gé nuk pérbén pjesé té njé dérgese mé té madhe me filma;

g) me "trafik té brendshém™ do té kuptohet:

transporti i mallrave té ngarkuara né territorin doganor té njé pale kontraktuese pér t’u shkarkuar
né njé vend brenda territorit doganor té sé njéjtés palé kontraktuese.



KREU Il

Qéllimi
Neni 2

Mallrave t&é mé poshtme gé kané lidhje me njé operacion tregtar do t’u jepet lejimi i pérkohshém
né pérputhje me nenin 2 té késaj Konvente:

a) ambalazhe té importuara té mbushura pér t’u rieksportuar té mbushura ose té zbrazura ose té
importuara té zbrazura pér t’u rieksportuar té mbushura;

b) kontejneré, nése jané ose jo t¢ mbushur me mallra, dhe aksesoré dhe pajisje té mbajtésve té
lejuar pérkohésisht, té cilat jané importuar me njé mbajtés pér t’u rieksportuar ve¢cmas ose me njé mbajtés
tjetér, ose jané importuar vegcmas pér t’u rieksportuar me njé mbajtés;

C) pjesé pérbérése té destinuara pér riparimin e mbajtésve qé i éshté dhéné lejimi i pérkohshém
sipas pikés (b) té kétij neni;

d) paleta;

e) mostra;

f) filma publicitaré;

g) cdo lloj tjetér malli importuar pér kédo nga géllimet e renditura né shtojcén I té késaj shtojca né
lidhje me operacionet tregtare por importimi i té cilave nuk pérbén né vetvete njé operacion tregtar.

KREU Il

Dispozita té ndryshme
Neni 3

Dispozitat e késaj shtojce nuk ndikojné legjislacionin doganor té paléve kontraktuese né lidhje me
importimin e mallrave té transportuara né mbajtés ose ambalazhe ose né paleta.

Neni 4

1. Pér géllimin e pérfitimit té lehtésirave té dhéna nga ky shtojcé:

a) ambalazhet mund té rieksportohen vetém nga personi pérfitues té lejimit t& pérkohshém. Ato
nuk do té pérdoren, qofté dhe rastésisht né trafikun e brendshém;

b) mbajtésit (kontejnerét) duhet té shenjézohen sipas ményrés sé pérshkruar né shtojcén Il té késaj
shtojce. Ato mund té pérdoren pér trafikun e brendshém, por né kété rast, ¢do pale kontraktuese i
nénshtrohet pérmbushjes sé kushteve té méposhtme:

- udhétimi duhet té sjellé kontejnerin pérgjaté njé itinerari té arsyeshém ose sa mé afér me vendin
ku ngarkesa e eksportit do té ngarkohet ose nga ku kontejneri do té eksportohet bosh;

- kontejneri do té pérdoret vetém njé heré né trafikun e brendshém pérpara se té rieksportohet;

c) paletat ose njé numér i barabarté paletash i té njéjtit lloj dhe kryesisht me té njéjtén vleré duhet
té kené gené mé paré té eksportuara ose gé do té eksportohen mé pas ose rieksportohen;

d) mostrat dhe filmat publicitaré duhet t& jené né pronési té njé personi qé éshté rezident jashté
territorit t& lejimit té pérkohshém dhe duhet té importohet vetém pér géllime pér t’u treguar ose
demonstruar né territorin e lejimit té pérkohshém pér té térhequr porosi pér import té kétyre mallrave né até
territor. Ato nuk mund té shiten ose té vendosen pér pérdorim normal pérveg géllimit t& demonstrimit, ose
pérdorur né ¢farédo ményre pér dhénie me gira ose shpérblim ndérkohé gé éshté né territorin e lejimit té
pérkohshém;

e) mallrat referuar né pikat 1 dhe 2 té shtojcés | té késaj shtojce nuk do té pérdoren pér aktivitet
fitimprurés.

2. Cdo palé kontraktuese do té kené té drejtén té refuzojné lejimin e pérkohshém pér kontejnerét,
paletat ose ambalazhet gé kané gené objekt i blerjes, gira-blerjes, dhénies me gira ose njé kontrate té njé
natyre té till&, kryer nga njé person i vendosur ose rezident né territorin e palés kontraktuese né fjalé.

Neni 5

1. Lejimi i pérkohshém pér kontejnerét, paletat ose ambalazhet do té jepet pa dokument doganor



ose pa kérkuar garanci.

2. Né vend té njé dokumenti doganor dhe garancisé pér kontejnerét, personit té cilit i éshté
akorduar lejimi i pérkohshém, mund t’i kérkohet me shkrim:

i) té véré né dispozicion té autoriteteve doganore, né bazé té kérkesés sé tyre, informacion té
detajuar mbi lévizjet e ¢cdo kontejneri gé i éshté dhéné lejimi i pérkohshém, pérfshiré datat dhe vendet e
hyrjes dhe daljes nga territori i lejimit t& pérkohshém, ose njé listé té kontejneréve bashké me zotimin pér
t’i rieksportuar,

ii) t& paguajé detyrimet e importit dhe taksat sipas nevojés, né rastet kur kushtet e lejimit té
pérkohshém nuk jané pérmbushur.

2. Né vend té njé dokumenti doganor dhe garancisé pér paletat dhe ambalazhet, personit té cilit i
éshté dhéné autorizimi i lejimit t& pérkohshém, mund t’i kérkohet t’u paragesé autoriteteve doganore njé
deklaraté me shkrim ku zotohet pér rieksportim.

3. Personat té cilét pérdorin rregullisht procedurén e lejimit té pérkohshém do té autorizohen gé té
paragesin njé deklaraté té pérgjithshme ku zotohen.

Neni 6

Periudha pér rieksportimin e mallrave né lidhje me njé operacion tregtar do té jeté té paktén gjashté
muaj nga data e lejimit té pérkohshém.

Neni 7

Cdo palé kontraktuese ka té drejtén té paragesé rezerva né pérputhje me nenin 29 té késaj
Konvente, né lidhje me:

a) jo mé shumé se tre grupe mallrash té renditura né nenin 2;

b) nenin 5, paragrafi 1 i késaj shtojce.

Neni 8
Shtesat e késaj shtojce jané pjesé integrale e késaj té fundit.
Neni 9

Me hyrjen né fuqgi, kjo shtojcé, né pérputhje me nenin 27 té késaj Konvente, do té shfugizojé dhe
zévendésojé dispozitat dhe konventat e méposhtme:

- Konventa europiane mbi trajtimin doganor té paletave té pérdorura pér transport ndérkombétar,
Gjenevé, 9 dhjetor 1960;

- Konventa doganore mbi importimin e pérkohshém té ambalazheve, Bruksel, 6 tetor 1960;

- nenet 2-11 dhe shtojcat 1 (paragraf 1 dhe 2) -3 t&€ Konventés doganore pér kontejnerét, Gjeneva, 2
dhjetor 1972;

- nenet 3, 5 dhe 6 (1.b dhe 2) té Konventés ndérkombétare pér lehtésimin e importit té mostrave
tregtare dhe materialeve publicitare, Gjenevé, 7 néntor 1952 né marrédhéniet midis paléve kontraktuese té
cilat kané pranuar kété shtojcé dhe jané palé kontraktuese né kéto konventa.

SHTOJCA |
LISTA E MALLRAVE SIPAS NENIT 2 (G)

1. Mallra t& importuara pér testim, kontroll, eksperimentime ose demonstrime.

2. Mallra pér pérdorim né testim, kontroll, eksperimentime ose demonstrime.

3. Filma kinematografiké té zhvilluar ose printuar, pozitivé dhe media té tjera qé kané té regjistruar
imazhe me géllim pér t’u paré para pérdorimit té tyre tregtar.

4. Filma, kaseta magnetike, filma té magnetizuar dhe media té tjera g& mbajné tingull ose imazh té
destinuara pér dublim, regjistrim ose riprodhim té tingullit.

5. Elemente té medias me té dhéna, té dérguara falas pér pérpunim automatik té dhénash.

6. Artikuj (pérfshiré automjetet) té cilat, né bazé té natyrés sé tyre, jané té papérshtatshme pér
ndonjé géllim tjetér, pérvec se publicitetit té artikujve specifiké ose publicitet pér njé géllim specifik.



~ SHTOJCAII ) )
DISPOZITA RRETH SHENJEZIMIT TE KONTEIJNEREVE (MBAJTESVE)

1. Informacioni i méposhtém do té shenjézohet né ményré permanente dhe né vend gartésisht té
dukshém mbi kontejneré (mbajtés):

a) identifikimi i pronarit ose pérdoruesit kryesor;

b) shenjat identifikuese dhe numrat e kontejnerit, té¢ dhéna nga pronari ose pérdoruesi, dhe

c) pesha e mbajtésit, pérfshiré dhe pajisjet e tij té vendosura né ményré permanente.

2. Shteti té cilit i pérket kontejneri mund té tregohet ose i ploté, ose népérmjet kodit té shtetit ISO
Alpha-2 gé jepen sipas standardeve ndérkombétare ISO 3166, ose népérmijet shenjave dalluese gé pérdoren
pér té treguar shtetin e regjistrimit té automjeteve né trafikun rrugor ndérkombétar. Cdo shtet mund té
pércaktojé pérdorimin e emrit ose té shenjés dalluese né kontejner sipas legjislacionit kombétar pérkatés.
Identiteti i pronarit ose pérdoruesit mund té tregohet ose népérmjet emértimit té ploté, ose népérmjet njé
identifikimi té pércaktuar, ku simbolet si emblemat ose flamujt jané té pérjashtuar.

3. Pér shenjat dhe numrat identifikues qé vendosen mbi mbajtés gé konsiderohen té shenjézuar né
ményré permanente kur pérdoret ambalazh prej flete plastike, nevojiten té€ pérmbushen specifikimet e
méposhtme:

a) njé material adeziv i cilésisé sé larté duhet té pérdoret. Shiriti plastik pasi té jeté vendosur, duhet
té keté njé forcé mbajtése mé té ulét se ngjitja adezive pérfundimtare né ményré gé hegja e shiritit pa e
shkatérruar até té jeté e pamundur. Shiriti i prodhuar me metodé kast pérmbush kéto kérkesa. Shiritat e
prodhuar me kalandaturé nuk do té pérdoren;

b) kur shenjat e identifikimit dhe numrat duhet t& ndryshohet, shiriti gé duhet zévendésuar duhet té
higet plotésisht para vendosjes sé shiritit té ri, vendosja e njé shiriti t& ri mbi shiritin ekzistues nuk do té
lejohet.

1. Specifikimet pér pérdorimin e shiritit plastik pér shenjézimin e mbajtésve pércaktuar nga
paragrafi 3 i késaj shtojce nuk pérjashton mundésiné e pérdorimit té metodave té tjera té shenjézimit né
ményré permanente.

SHTOJCA B.4
SHTOJCE PER MALLRAT E IMPORTUARA NE LIDHJE ME NJE OPERACION PERPUNIMI

KREU |

Pérkufizime
Neni 1

Pér géllime té késaj shtojce me termin “mallra t€ importuara né lidhje me njé operacion
pérpunimi” do té kuptohet:

1. a) matrica, blloge, pllaka, stampa, dizenjo, plane, modele dhe artikuj té tjeré té ngjashém;

b) instrumente matése, kontrolluese, verifikuese dhe artikuj té tjeré té ngjashém;

c) instrumente dhe vegla té vecanta té importuara gjaté njé procesi pérpunimi; dhe

2. "pjesé zévendésuese té mjeteve pérpunuese "

instrumente, aparate dhe makineri qé vihen né dispozicion té klientit nga furnizuesi ose riparuesi,
né pritje té dérgimit ose riparimit té produkteve té tilla.

KREU Il

Qéllimi
Neni 2

Mallrave té importuara né lidhje me njé operacion pérpunimi do t’u jepet lejimi i pérkohshém né
pérputhje me nenin 2 té késaj Konvente.

KREU Il

Dispozita té ndryshme
Neni 3



Pér té pérfituar lehtésité nga kjo shtojcé, duhet gé:

a) mallrat e importuara né kuadrin e njé operacioni pérpunues duhet té jené né pronési té njé
personi i vendosur jashté territorit té lejimit té pérkohshém dhe té destinuara pér njé person té vendosur né
njé territor té tillé;

b) gjithé prodhimi ose pjesé e tij, né bazé té legjislacionit kombétar, gé rezulton nga pérdorimi i
mallrave té importuara né kuadrin e njé procesi pérpunimi, sipas nenit 1, paragrafit 1, té késaj shtojce,
duhet té eksportohet nga territori i lejimit té pérkohshém;

C) pjesé zévendésuese té mjeteve pérpunuese duhet té jené té disponueshme, pérkohésisht dhe pa
pagesé, pér personin e vendosur né territorin e lejimit t& pérkohshém nga ose népérmjet furnizuesit té€ mjetit
té pérpunimit dérgesa e té cilit éshté shtyré ose gé duhet té riparohet.

Neni 4

1. Periudha pér rieksportimin e mallrave té pérfshira né nenin 1, paragrafi 1 té késaj shtojce duhet
té jeté té paktén 12 muaj nga data e lejimit té pérkohshém.

2. Periudha e rieksportimit té pjesés zévendésuese t€ mijetit t€ pérpunimit duhet té jeté té paktén
gjashté muaj nga data e lejimit té pérkohshém.

SHTOJCAB. 5
SHTOJCA PER MALLRAT E IMPORTUARA PER QELLIME EDUKATIVE, SHKENCORE OSE
KULTURORE

KREU |

Pércaktime
Neni 1

Pér géllime té késaj shtojce:

a) me termin "mallra t& importuara pér géllime edukative, shkencore ose kulturore " do té
kuptohen:

pajisje shkencore, materiale pedagogjike, materiale ndihmése pér lundértarét dhe ¢do material
tjetér i lidhur me aktivitetet edukative, shkencore dhe kulturore;

b) né paragrafin (a) sipér:

i) me termin "pajisje shkencore dhe materiale pedagogjike do té kuptohet:

¢do model, instrument, aparat, makineri ose pjesét e tyre té pérdorura pér géllime té kérkimeve
shkencore ose trajnim edukativ ose profesional;

ii) me termin "material ndihmues pér lundértarét " do té kuptohet:

material pér ndjekjen e aktiviteteve kulturore, edukative, rikrijuese, fetare ose sportive nga persona
té ngarkuar me detyra né lidhje me punén ose shérbimin né det né mjet lundrues té huaj té angazhuar né
transportin detar ndérkombétar.

Listat ilustruese pér "materialet pedagogjike"”, "material ndihmues pér lundértarét " dhe "¢do mall
tjetér importuar né lidhje me aktivitetet edukative, shkencore ose kulturore " jané riprodhuar pérkatésisht né
shtojcat I, 11 dhe 111, té késaj shtojce.

KREU Il

Qéllimi
Neni 2

Mallrave té¢ méposhtme do t'u jepet lejim i pérkohshém né pérputhje me nenin 2 té késaj
Konvente:

a) mallrat e importuara ekskluzivisht pér géllime edukative, shkencore ose kulturore;

b) pjesét e kémbimit, pajisje shkencore dhe materiale pedagogjike gé i éshté dhéné lejim i
pérkohshém sipas paragrafit (a) mé sipér, dhe veglat t€ dizenjuara né ményré specifike pér mirémbajtjen,
kontrollin, matje ose riparimin e pajisjeve té tilla.



KREU Il

Dispozita té ndryshme
Neni 3

Pér té pérfituar lehtésité gé jepen prej késaj shtojce duhet gé:

a) mallrat e importuara pér géllime shkencore, edukative dhe kulturore t& jené né pronési té njé
personi té vendosur jashté territorit té lejimit té pérkohshém dhe duhet t& importohen nga institucionet pér
té cilat éshté dhéné miratimi né sasi té arsyeshém, duka mbajtur né konsideraté géllimin e importimit;

b) materiali ndihmues pér lundértarét duhet té pérdoret né bordin e anijeve té huaja té angazhuara
né transportin detar ndérkombétar ose duhet té shkarkohen nga anija pér t’u pérdorur pérkohésisht né toké
nga ekuipazhi, ose duhet té importohet pér pérdorim né fjetore, klube ose gendra argétimi pér lundértarét, té
menaxhuara ose nga organizata zyrtare ose fetare ose organizata jofitimprurése dhe vende adhurimi fetar ku
mbahen shérbime té rregullta pér lundértarét.

Neni 4

Lejimi i pérkohshém pér pajisje shkencore dhe materiale pedagogjike dhe materiale ndihmése pér
lundértarét té pérdorura né bordin e anijeve do té jepet pa gené nevoja e njé dokumenti doganor ose
garancie. Kur éshté e nevojshme mund té kérkohet njé inventar sé bashku me njé deklaraté me shkrim pér
té béré rieksportin pér pajisjet shkencore dhe materialet pedagogjike.

Neni 5

Periudha e rieksportimit pér mallrat e importuara pér géllime edukative, shkencore ose kulturore
do té jeté té paktén 12 muaj nga data e lejimit té pérkohshém.

Neni 6

Cdo palé kontraktuese ka té drejtén té paragesé rezerva né pérputhje me nenin 29 té késaj
Konvente, pér sa i pérket dispozitave té nenit 4 t& késaj shtojce, né lidhje me pajisjet shkencore dhe
materiale pedagogjike.

Neni 7

Shtesat e késaj shtojce do té konsiderohen si pjesé integrale té tij.
Neni 8

Me hyrjen né fuqi, kjo shtojcé, né pérputhje me nenin 27 té késaj Konvente, do té shfugizojé dhe
zévendésojé konventén doganore mbi materialin ndihmés pér lundértarét, Bruksel, 1 dhjetor 1964,
Konventén doganore pér importimin e pérkohshém té pajisjeve shkencore, Bruksel, 11 gershor 1968, dhe
Konventén doganore mbi importimin e pérkohshém té materialeve pedagogjike, Bruksel, 8 gershor 1970,
pér sa i pérket paléve kontraktuese, té cilat kané pranuar kété shtojcé dhe jané palé kontraktuese me kété
Konventé.

SHTOJCA |
MATERIAL PEDAGOGIIK
LISTE ILUSTRUESE

a) Regjistruesit ose riprodhuesit e tingullit ose imazhit si:
- projektoré me diapozitiv dhe shirit;

- projektoré kinematografiké;

-retroprojektoré dhe episkopé;

-magnetofon, magnetoskopé dhe pajisje video;

-pajisje televizive me gark té mbyllur.

b) Media tingulli ose imazhi si:

-diapozitiv, shirit filmik dhe mikrofilma;



-filma kinematografiké;

- incizime tingulli (kaseta magnetike, disge);

- videokaseta.

c) Materiale té veganta si:

- pajisje bibliografike dhe materiale audiovizive pér librarité;

- librari té l1évizshme;

- laboratoré gjuhésoré;

- pajisje té pérkthimit simultan;

- pajisje pér mésime té programuara, mekanike ose elektronike;

- material i projektuar posacérisht pér trajnim arsimor ose profesional té personave me aftési té
kufizuara.

d) Materiale té tjera si:

-tabela mésimore, modele, grafiké, harta, planimetri, foto dhe vizatime; instrumente, aparate dhe
modele té projektuara pér géllime demonstruese; mjete pér studim me informacion pedagogjik vizual ose
zanor pérgatitur pér mésimin e njé Iénde (mjete studimore); instrumente, aparate, vegla dhe vegla-making
pér t& mésuar njé shérbim ose zanat; pajisje, pérfshiré ato gé jané adoptuar posacérisht pér operacionet e
shpétimit, gé importohen pér trajnimin e personave té angazhuar né operacionet e shpétimit.

SHTOJCA I
MATERIAL NDIHMES PER LUNDERTARET
LISTA ILUSTRUESE

A. Materiale leximi, té tilla si:

- libra té ¢do lloji;

- kurse korrespondence;

- gazeta, revista dhe botime periodike;

- broshura ndihmese ne port.

B. Materiale audiovizive, té tilla si:

- instrument riprodhues zanor dhe té imazheve;
- kaseta regjistruese;

- aparate radio dhe televizion;

- projektoré kinematografiké dhe té tjeré;

- regjistrim ne kaseta ose disge (kurse gjuhe, radio programe, pérshéndetje, muzike dhe argétim);
- film i ekspozuar dhe i zhvilluar;

diapozitiv filmik;

- video kaseta.

C. Pajisje sportive, té tilla si:

- veshje sportive,

- topa,

- raketa dhe rrjeta,

- sporte lundrimi,

- pajisje atletike,

- pajisje gjimnastike.

D. Materiale pér hobi, té tilla si:

- lojéra ne salla t&¢ mbyllura;

- instrumente muzikore;

- materiale pér teatrin amator;

- materiale pér pikturim, skulpture, punime druri dhe metalike, prodhim gilimi, etj.
E. Pajisje pér veprimtari fetare

F. Pjesé dhe aksesoré pér materialet ndihmése.

SHTOJCA I

MALLRA TE TJERA TE IMPORTUARA NE LIDHJE ME AKTIVITETET EDUKATIVE,
SHKENCORE OSE KULTURORE
LISTA ILUSTRUESE
Mallra té tilla si:



1. kostume dhe mjete té skenés té dhéna hua pa pagesé pér shogéri teatrore ose teatro;
2. partitura muzikore té dhéna hua pa pagesé pér teatro muzikore ose orkestra.
SHTOJCA B.6
SHTOJCE PER SENDET PERSONALE TE UDHETARIT DHE MALLRAT E IMPORTUARA PER
QELLIME SPORTIVE

KREU |

Pércaktime
Neni 1

Pér géllime té késaj shtojce, me termin:

a) "udhétar" kuptohet:

¢do person gé hyn pérkohésisht né territorin e njé pale kontraktuese né té cilin ai ose ajo nuk banon
normalisht aty, pér géllime turistike, sportive, biznesi, profesionale, takime, shéndetésore, studimore, etj.;

b) me "sende personale” do té kuptohet :

té gjithé artikujt, té rinj ose pérdorur té cilat njé udhétuesi i nevojiten né ményré té arsyeshme pér
pérdorimin e tij ose té saj personal gjaté udhétimit, duke marré parasysh té gjithé rrethanat e udhétimit, por
duke pérjashtuar ¢do mall té importuar pér géllime tregtare. Njé listé ilustruese e sendeve personale jepet né
shtojén 1 té késaj shtojce;

c¢) me "mallra té importuara pér géllime sportive " do té kuptohet:

mallra té importuara pér géllim sportive: artikuj sportivé dhe materiale té tjera pér t’u pérdorur nga
udhétari gjaté konkurrimeve ose shfagjeve sportive ose me géllim stérvitjeje qé do té kryhet né territorin e
vendit té lejimit té pérkohshém. Njé listé ilustruese té mallrave té tillé jepet né shtojcén 11 té késaj shtojce.

KREU Il

Qéllimi
Neni 2

Sendet dhe mallrat personale té importuara pér géllime sportive do té pérfitojné lejimin e
pérkohshém né pérputhje me nenin 2 té késaj Konvente.

KREU Il

Dispozita té ndryshme
Neni 3

Pér té pérfituar nga lehtésirat e dhéna nga kjo shtojcé duhet gé:

a) sendet personale duhet té importohen nga personi ose né bagazhin (nése éshté ose jo i
shogéruar) e udhétarit;

b) mallrat e importuara pér géllime sportive duhet té jené né pronésiné e njé personi té€ vendosur
ose banues jashté territorit t& lejimit t€ pérkohshém, dhe duhet té importohen né sasi té arsyeshme né
kuadér té géllimit té pérdorimit té tyre.

Neni 4

1. Lejimi i pérkohshém pér sendet personale do té jepet pa pasur nevojé pér dokument doganor ose
garanci. Megjithaté, né rastin e artikujve qé kané njé nivel té larté té¢ detyrimeve doganore dhe tatimeve,
mund té kérkohet njé dokument doganor dhe garanci.

2. Kur éshté e mundur, né vend té njé dokument doganor ose garancie mund té pranohet njé listé
inventar i mallrave bashké me njé deklaraté me shkrim ku zotohet pér té kryer rieksportimin.

Neni 5

1. Sendet personale do té rieksportoheshin jo mé voné se kur personi gé i ka importuar ato largohet
nga territori i lejimit té pérkohshém.



2. Periudha e rieksportimit t€ mallrave té importuara pér géllime sportive do té jeté té paktén 12
muaj nga data e lejimit té pérkohshém.

Neni 6
Shtesat e késaj shtojce jané pjesé integrale e késaj té fundit.
Neni 7

Me hyrjen né fuqi, kjo shtojcé, né pérputhje me nenin 27 té késaj Konvente, do té shfugizojé dhe
z8vendésojé zbatimin e nenit 2 dhe 5 té Konventés doganore pér udhétimin, Nju-Jork, 4 gershor 1954, né
marrédhéniet midis paléve kontraktuese té cilat kané pranuar kété shtojcé dhe gé jané palé kontraktuese té
késaj Konvente.

SHTOJCA |
MJETE PERSONALE
LISTA ILUSTRUESE

A. Mjetet personale té udhétimit:

1. Veshja

2. Pajisje tualeti

3. Bizhuteri personale

4. Aparate fotografike té lévizshme dhe statike sé bashku me njé masé té arsyeshme filmash dhe
pjesét e tyre

5. Projektoré portative me diapozitiv ose film dhe pjesét e tyre, sé bashku me njé mase té
arsyeshme diapozitivash ose filmash

6. Video-kamera dhe video regjistrues portative, me njé masé té arsyeshme kasetash

7. Instrumente muzikore portative

8. Gramafon portative me disge

9. Regjistrues dhe riprodhues zéri portative (pérfshiré diktofonin), me kaseta

10. Radiomarrés portativé

11. Aparate televizive portative

12. Makina shkrimi portative

13. Makina llogaritése portative

14. Kompjuter personal portativé

15. Dylbi

16. Karrocé fémijésh

17. Karrige me rrota pér invalidé

18. Pajisje sportive té tilla si: tenda dhe pajime té tjera kampingu, pajime peshkimi, pajime
alpinizmi, pajime zhytése, armé zjarri sportive me municione, bigikleta té pamotorizuara, kanoe ose kajak
jo mé té gjaté se 5,5 metra, ski, raketa tenisi, tavolina sérfi, mjet fluturimi drejtuar me doré dhe té tipit me
krahé delta dhe pajime golfi.

19. Aparate analizash dhe té tjera mjekésore té ngjashme, dhe pjesét e duhura pér pérdorimin e tyre

20. Artikuj té tjeré té njé natyre plotésisht personale.

SHTOJCA I
MALLRA TE IMPORTUARA PER QELLIME SPORTIVE
LISTA ILUSTRUESE

A. Pajisje pér atletike, té tilla si:

-pengesa,

-Shkop pér hedhje sé larti, disk, gjyle, shtize dhe cekic.

B. Pajisje pér lojérat me top, té tilla si:

- topa té llojeve té ndryshme,

- raketa, shkopinj pér kroket, shkopinj golfi, shkopinj bejsbolli dhe té€ ngjashme me to,
- rrjeta té té gjitha llojeve,

- shtylla porte.



C. Pajime té sporteve dimérore, té tilla si:

- ski dhe shkopinj dallimi,

- patina pér akull,

- slita bob,

- pajime pér slitat dredhése.

D. Veshje sportive, képucé, dorashka, kaska, etj. té ¢cdo lloji.
E. Pajime té sporteve ujore, té tilla si:

- kanoe dhe kajake,

- anije me vela dhe rrema, vela, rrema, rrema pa mbéshtetése.
F. Mjete té motorizuara, té tilla si:

- makina,

- motoré,

- motobarka.

G. Pajime pér veprimtari t& ndryshme, té tilla si:
- armé sportive dhe municione,

-bicikleta té pamotorizuara,

- harge shigjete dhe shigjeta,

- pajime gardhuese,

-pajime gjimnastikore,

- kompase,

- tapet mundjeje dhe tatamis (shtroje me kashtg),
- pajime té peshéngritjes,

- pajime kalorésie, kaloshina,

- pajime alpinizmi,

- kaseta muzikore gé shogérojné ushtrimin.

H. Pajisje ndihmése, té tilla si:

- pajisje matjeje dhe tabela rezultatesh,

-aparate pér testim gjaku dhe urine.

SHTOJCA B.7
SHTOJCE PER MATERIALET PUBLICITARE TURISTIKE

KREU |

Pércaktim
Neni 1

Pér géllime té késaj shtojce, me “materiale publiciteti turistik™ do té kuptohet:

mallra gé importohen pér géllim té nxitjes sé publikut pér té vizituar njé vend tjetér t€ huaj, né
vecanti pér té ndjekur evenimente ose takime gé zhvillohen aty pér géllime kulturore, fetare, turistike,
sportive ose profesionale. Njé listé ilustruese e njé materiali té tillé jepet né shtesén e késaj shtojce.

KREU Il

Qéllimi
Neni 2

Pérvec materiale té referuara né nenin 5 té késaj shtojce, pér té cilat jepet importim pa detyrime
doganore té importit dhe taksa, materialeve publicitare turistike do té pérfitojné lejimin e pérkohshém né



pérputhje me nenin 2 té késaj Konvente.
KREU Il

Dispozita té ndryshme
Neni 3

Pér té pérfituat lehtésité e dhéna nga kjo shtojcé duhet gé materiali turistik pér publicitet té jeté né
pronési nga njé person banues jashté territorit t& pérjashtimit té pérkohshém dhe duhet t& importohet né sasi
té arsyeshme né kuadér té géllimit té pérdorimit té tyre.

Neni 4

Periudha pér rieksportim té€ materialit publicitar turistik do té jeté t& paktén 12 muaj nga data e
lejimit té pérkohshém.

Neni 5

Importim pa detyrime importi dhe taksa do té jepet pér materialet publicitare té méposhtme:

a) Dokumente (dosje, pamflete, libra, revista, udhézues, postera me kornizé ose jo, fotografi dhe
zmadhime fotografike, harta té ilustruara ose jo, fleté transparente té printuara) pér shpérndarje falas, me
kusht gé kéto dokumente nuk pérmbajné mé shumé se 25% té publiciteti komercial privat dhe éshté e garté
gé jané pér géllime publiciteti té pérgjithshém;

b) Lista dhe publikime vjetore té hoteleve té huaja té publikuara ose té sponsorizuara nga agjenci
zyrtare turistike dhe fletéoraret e shérbimeve té transportit gé operojné jashté, nése kéto dokumente
shpérndahen falas dhe nuk pérmbajné mé shumé se 25 % publicitet komercial privat;

c) Materiale teknike, dérguar pér pérfagésuesit ose korrespondentét e akredituar nga agjenci
zyrtare kombétare té turizmit, jo pér t’u shpérndaré, si: publikime vjetore, numératoré telefoniké, lista
hotelesh, katalogé panairesh, mostra té punimeve artizanale jo me vleré té larté, dokumente pér muzeumet,
universitetet, hotelet e banjave termale dhe institucione té€ ngjashme.

Neni 6
Shtojcat e késaj shtojce jané pjesé integrale té kétij té fundit.
Neni 7

Me hyrjen né fuqi, kjo shtojcé, né pérputhje me nenin 27 té késaj Konvente, do té shfuqizojé dhe
zévendésojé protokollin shtesé té Konventés pér turizmin, né lidhje me dokumentet dhe materiale
publicitare turistike, 4 gershor 1954, né marrédhéniet midis paléve kontraktuese té cilat kané pranuar kété
shtojcé dhe gé jané palé kontraktuese té késaj Konvente.

SHTOJCA
MATERIAL PUBLICITAR TURISTIK
LISTA ILUSTRUESE

1. Material me géllim pér té ekspozuar ne zyrat e pérfagésuesve ose korrespondenteve té akredituar
té caktuar nga agjencité kombétare turistike ose né vende té aprovuara nga autoritetet doganore né
Republikén e Shqipérisé: piktura dhe skica, fotografi né kornize dhe zmadhime fotografike, libra arti,
piktura, gravura ose litografi, skulptura dhe tapiceri dhe punime arti té tjera té ngjashme me to.

2. Materiale publikuese (tabela treguese, stenda dhe artikuj té ngjashém), pérfshiré pajisjet
elektrike dhe mekanike té nevojshme pér veprimet e ekspozimit.

3. Filma dokumentarg, regjistrues, kaseta regjistruese dhe regjistrime té tjera zanore pér pérdorim
té ekzekutimeve qé jané falas, pérjashtuar ato objektet e té cilave jané pér pérdorim reklamues tregtar dhe
ato té cilat jané pér shitje té pérgjithshme né Republikén e Shqipérisé.

4. Njé numér i arsyeshém flamujsh.

5. Diorama, modele té zvogéluara, diapozitiv, blloge printuese, negative fotografish.



6. Mostra, né njé numér té arsyeshém, té artikujve kombétaré zejtaré, kostume popullore dhe
artikuj té ngjashém folkloriké.

SHTOJCA B.8
SHTOJCE PER MALLRAT E IMPORTUARA SI TRANSPORT KUFITAR

KREU |

Pércaktime
Neni 1

Pér géllime té késaj shtojce:

a) me termin "mallra té importuara si transport kufitar" do té kuptohen:

- ato mallra t&é marra nga banorét e zonés kufitare pér ushtrimin e profesionit té tyre ose tregtiné
(doktoré, artizané, etj.);

- mjete personale ose shtépiake té banoréve té zonés kufitare t€ importuara prej tyre pér riparim,
prodhim ose pérpunim;

- pajisje me destinacion pér t’u pérdorur né punimin e tokés brenda zonés kufitare té territorit té
lejimit té pérkohshém;

- pajisje né pronési t€ njé enti zyrtar, importuar né lidhje me njé operacion ndihme (zjarr,
pérmbytje, etj);

b) me termin “zoné kufitare” do té kuptohet:

njé zoné e territorit doganor prané Kkufirit tokésor, shtrirja e sé cilés pércaktohet nga legjislacioni
kombétar, dhe kufizimet e sé cilés shérbejné pér dalluar transportin kufitar nga llojet e tjera té transportit;

¢) me termin "banoré té zonés kufitare" do té kuptohet: persona té vendosur ose rezidenté né njé
zoné Kkufitare;

d) me termin "“transport kufitar" do té kuptohen: importimet e kryera nga banorét e zonés kufitare
midis dy zonave kufitare pérkatése.

KREU Il

Qéllimi
Neni 2

Mallrave té& importuara népérmijet transportit kufitar do t’u jepet lejimi i pérkohshém né pérputhje
me nenin 2 té késaj Konvente.

KREU Il

Dispozita té ndryshme
Neni 3

Pér té pérfituar lehtésité nga kjo shtojcé duhet gé:

a) mallrat e importuara si transport kombétar duhet t& jené né pronési té njé banori t€ zonés
kufitare fginje me até té lejimit té pérkohshém;

b) pajisje pér punimin e tokés duhet té pérdoret nga banorét e zonés kufitare né fginjési me zonén
kufitare té lejimit té pérkohshém té cilét punojné né tokén e zonés kufitare té dyté.

Kéto pajisje duhet té pérdoren pér puné bujgésore ose pér pylltari si shkarkim ose transport i drurit
ose rritjen e peshkut;

c) transport kufitar pér riparim, prodhim ose pérpunim duhet té jeté gartésisht i njé karakteri jo
komercial.

Neni 4

1. Lejimi i pérkohshém i mallrave té€ importuara me transport kufitar do té jepet pa gené nevoja e
kérkesés pér njé dokument doganor ose garanci.
2. Secila prej paléve kontraktuese mund té autorizojé lejimin e pérkohshém té mallrave té



importuara me transport kufitar me kusht gé té jepet njé inventar i mallrave bashké me njé dokument me
shkrim ku béhet zotimi pér t’i rieksportuar ato.

3. Lejimi i pérkohshém mund té jepet gjithashtu né bazé té njé deklarimi té thjeshté né njé regjistér
té mbajtur nga dogana.

Neni 5

1. Periudha e rieksportimit t€¢ mallrave t€ importuara népérmjet transportit kufitar do té jeté té
paktén 12 muaj nga data e lejimit té pérkohshém.
2. Pajisje té destinuara pér punimin e tokés do té rieksportohen né momentin gé puna éshté kryer.

SHTOJCAB.9
SHTOJCE PER MALLRAT E IMPORTUARA PER QELLIME HUMANITARE

KREU |

Pérkufizime
Neni 1

Pér géllime té késaj shtojce:

a) me termin "mallra té& importuara pér géllime humanitare” do t€ kuptohet: pajisje mjekésore,
kirurgjike dhe laboratorike dhe dérgesa pér ndihmé;

b) me termin "dérgesa pér ndihmé" do té kuptohet:

té gjitha mallrat si automjetet dhe mjete té tjera transporti, batanije, tenda, shtépi té parafabrikuara
ose mallra té tjera té nevojés jetésore té dérguara si ndihmé pér njerézit e prekur nga fatkeqgésité natyrore
dhe katastrofa té ngjashme.

KREU Il

Qéllimi
Neni 2

Mallrave té importuara pér géllime humanitare do tu jepet lejimi i pérkohshém né pérputhje me
nenin 2 té késaj Konvente.

KREU Il

Dispozita té ndryshme
Neni 3

Pér té pérfituar lehtésité nga kjo shtojcé duhet gé:

a) mallrat e importuara pér géllime humanitare té jené né pronési té njé personi té vendosur jashté
territorit té lejimit té pérkohshém dhe duhet té jepen falas;

b) pajisje mjekésore, kirurgjike dhe laboratorike me destinacion pér t’u pérdorur né spitale dhe
institucione té tjera mjekésore, té cilat té¢ ndodhura né rrethana té pazakonta kané nevojé urgjente pér to, me
kusht gé kéto pajisje t& mos jené té disponueshme né sasi té mjaftueshme né territorin e lejimit té
pérkohshém;

c) dérgesa me ndihma duhet t’u dérgohen personave té miratuar nga autoritetet kompetente né
territorin e lejimit té pérkohshém.



Neni 4

1. Kur éshté e mundur, njé inventar me mallrat, sé bashku me njé deklaraté me shkrim ku béhet
zotimi pér rieksportim mund té pranohet pér pajisje mjekésore, kirurgjike dhe laboratorike, né vend té njé
dokumenti doganor dhe garancie.

2. Lejimi i pérkohshém pér dérgesat e ndihmés do té autorizohet pa gené nevoja pér njé dokument
doganor ose garanci. Megjithaté doganat mund té kérkojné njé inventar me mallrat sé bashku me njé
deklaraté me shkrim ku béhet zotimi pér rieksportim.

Neni 5

1. Periudha e rieksportimit pér pajisje mjekésore, kirurgjike dhe laboratorike do té pércaktohet
sipas nevojave.

2. Periudha e rieksportimit té dérgesave me ndihma do té jeté té paktén 12 muaj nga data e lejimit
té pérkohshém.

SHTOJCAC
SHTOJCE PER MJETET E TRANSPORTIT

KREU |

Pércaktime
Neni 1

Pér géllime té kétij shtojce:

a) me termin "mijet transporti" do té kuptohet:

¢cdo mjet lundrues (pérfshiré barkat dhe trapet dhe ato té transportuara né bordin e njé anije, dhe
hidrorréshqitéset), aerorréshqitése, mjete ajrore, automjete (pérfshité motogcikletat, trailerat, gjysmétrailerat
dhe kombinacionet té automjeteve) dhe mjetet hekurudhore té 1évizshme; sé bashku me pjesét normale té
tyre t& kémbimit, aksesorét dhe pajisjet gé jané né bordin e mjeteve té transportit (pérfshiré pajisje té
vecanta pér ngarkim-shkarkim, mbarévajtjen dhe ruajtjen e ngarkesés);

b) me termin "pérdorim komercial" do té kuptohet:

transporti i personave me pagesé ose transporti industrial dhe tregtar i mallrave nése éshté ose jo
me pagesé;

c) me termin "pérdorim privat" do té kuptohet:

transporti gé éshté ekskluzivisht pér pérdorim personal nga personi né fjalé duke pérjashtuar
pérdorimin tregtar;

d) me termin "transport i brendshém" kuptohet:

Transporti i personave ose mallrave t€ marré ose ngarkuar né territorin e lejimit té pérkohshém té
cilét do té kthehen ose shkarkohen brenda té njéjtit territor;

e) me termin "serbatoré normalé" do té kuptohet:

Serbatori i projektuar nga prodhuesi pér té gjithé mjetet e transportit té té njéjtit lloj me mjetin e
transportit né fjalé dhe vendosja e pérhershme e té ciléve lejon pérdorimin e drejtpérdrejt té njé lloji té
caktuar karburanti qofté pér lévizjen e mijetit té transportit dhe pér funksionimin gjaté transportit té
sistemeve té ftohjes ose sistemeve té tjera. Serbatorét e instaluar né mjetin e transportit gé lejojné pér t’u
pérdorur drejtpérdrejt me lloje té tjera karburanti dhe instaluar pér sisteme té tjera do té konsiderohen si
serbatoré normalé.

KREU Il

Qéllimi
Neni 2

Lejimi i pérkohshém do té jepet pér sa mé poshté né pérputhje me nenin 2 té késaj Konvente:



a) mjete transporti pér pérdorim tregtar dhe privat;

b) pjesét e kémbimit dhe pajisjet e importuara pér riparimin e mjeteve té transportit té cilat jané té
lejuara pérkohésisht. Pjesé dhe pajisje té zévendésuara té cilat nuk jané rieksportuar do t’i nénshtrohen
detyrimeve dhe taksave doganore pérveg rasteve kur atyre i jepet njé destinacion sipas nenit 14 té késaj
Konvente.

Neni 3

Veprimet ruting t€ mirémbajtjes dhe riparimet pér mjetet e transportit té cilat nevojiten gjaté
udhétimit pér né territorin e lejimit té pérkohshém ose brenda tij dhe té cilat kryen gjaté periudhés sé lejimit
té pérkohshém, nuk do té konsiderohen se pérbéjné njé modifikim né kuptimin e nenit 1, paragrafi (a) i
késaj Konvente.

Neni 4

1. Karburanti i mbajtur né serbatorét normalé té mjeteve té transportit gé jané lejuar pérkohésisht si
dhe vajrat lubrifikanté pér pérdorim normal té kétyre mjeteve té transportit do té pranohen pa detyrime dhe
taksa doganore dhe pa zbatuar ndalimet ose kufizimet e eksportit.

2. Né rastin e automjeteve rrugore pér pérdorim tregtar, ¢cdo palé kontraktuese do té keté gjithsesi
té drejtén t€ pércaktojé sasité maksimale té karburantit t& cilat mund té lejohen né territoret e tyre pa
detyrime dhe taksa doganore dhe pa zbatuar ndalimet ose kufizimet né serbatorét normalé té automjete té
tilla rrugore té lejuara pérkohésisht.

KREU Il

Dispozita té ndryshme
Neni 5

Pér té pérfituar lehtésité nga kjo shtojcé duhet gé:

a) mjetet e transportit pér pérdorim tregtar duhet té jené té regjistruara né njé territor t& ndryshém
nga ai i lejimit té pérkohshém né emrin e njé personi té vendosur ose banues né njé territor té ndryshém nga
ai i lejimit t& pérkohshém dhe duhet té importohet dhe pérdoret nga persona gé operojné né njé territor té
tillg;

b) mjete transporti pér pérdorim privat duhet té regjistrohet né njé vend té& ndryshém nga ai i lejimit
té pérkohshém, né emér té njé personi té vendosur ose banues né njé territor t& ndryshém nga ai i lejimit té
pérkohshém dhe duhet té importohet dhe pérdoret nga persona banues né njé territor té tillé.

Neni 6
Lejimi i pérkohshém do té jepet pa qené nevoja pér té kérkuar njé dokument doganor ose garanci.
Neni 7

Pavarésisht dispozitave té nenit 5 té késaj shtojce:

a) mjetet e transportit pér pérdorim tregtar mund té pérdoren nga persona té treté, edhe nése jané té
vendosur ose banues né territorin e lejimit t& pérkohshém kur jané té autorizuar pérkatésisht nga personat
gé u éshté dhéné lejimi i pérkohshém dhe veprojné né emér té tyre;

b) mjetet e transportit pér pérdorim privat mund té pérdoren nga personat e treté té cilét jané té
autorizuar pérkatésisht nga personat té ciléve u éshté dhéné lejimi i pérkohshém. Cdo palé kontraktuese
mund té lejojé pérdorimin nga njé person banues né territorin e saj, sidomos kur mjeti i transportit pérdoren
né emér té dhe sipas udhézimeve té personit té cilit i éshté dhéné lejimi i pérkohshém.

Neni 8

Cdo palé kontraktuese ka té drejté té refuzojé ose revokojé pérfitimet nga lejimi i pérkohshém pér:
a) mjetet e transportit pér pérdorim tregtar té cilat pérdoren né transportin e brendshém;
b) mjetet e transportit pér pérdorim privat té cilat pérdoren pér pérdorim tregtar né transportin e



brendshém;

c) mjetet e transportit t¢ dhéna me gira pas importimit ose nése jané importuar té marra me gira,
rimerren me qira ose jepen pérséri me gira pér njé géllim té ndryshém nga ai i rieksportimit té
menjéhershém.

Neni 9

1. Mjetet e transportit pér géllime tregtare do té rieksportohen né momentin kur jané kryer
veprimet e transportit pér té cilat ato ishin importuar.

2. Mjetet e transportit pér pérdorim privat mund té géndrojné né territorin e lejimit té pérkohshém
pér njé periudhé, né vazhdimési ose jo, prej gjashté muajsh né ¢do periudhé prej 12 muajsh.

Neni 10

Cdo palé kontraktuese gézon té drejtén gé té paragesé rezerva, né pérputhje me nenin 29 té késaj
Konvente né lidhje me:

a) nenin 2, nénparagrafi (a), pér sa u pérket automjeteve rrugore dhe mjeteve té lévizshme
hekurudhorg;

b) nenin 6, pér sa u pérket automjeteve rrugore pér pérdorim tregtar dhe mjeteve té transportit pér
pérdorim privat;

c) nenin 9, paragrafi 2 té késaj shtojce.

Neni 11

Me hyrjen né fuqi, kjo shtojcé, né pérputhje me nenin 27 té késaj Konvente, do té shfugizojé dhe
zévendésojé Konventén doganore pér lejimin e pérkohshém té automjeteve rrugore Nju-Jork 4 gershor
1954, Konventén doganore pér lejimin e pérkohshém, Gjenevé, 18 maj 1956, Konventén doganore pér
lejimin e pérkohshém, Gjenevé, 18 maj 1956, pér pérdorim té mjeteve ajrore dhe lundruese pér argétim né
marrédhéniet midis paléve kontraktuese té cilat kané pranuar kété shtojcé dhe gé jané palé kontraktuese té
késaj Konvente.

SHTOJCA D
SHTOJCE PER KAFSHET

KREU |

Pérkufizime
Neni 1

Pér géllime té késaj shtojce:

a) me termin "kafshé" do té kuptohen: kafshé té gjalla té cdo specieje;

b) me termin "zoné kufitare" do té& kuptohet: njé zoné e territorit doganor prané kufirit tokésor,
shtrirja e sé cilés pércaktohet né legjislacionin kombétar dhe kufizimet e tyre shérbejné pér té dalluar
transportin kufitar nga transporte té llojeve té tjera;

c) me termin "banor té zonés kufitare "do té kuptohet: personi i vendosur ose banues midis dy
zonave fginje kufitare;

d) me termin "transport kufitar" do té& kuptohet: importimi i kryer nga banorét e zonés kufitare
midis dy zonave fginje kufitare.

KREU Il

Qéllimi
Neni 2



Kafshét e importuara pér géllimet e specifikuara né shtesén e késaj shtojce do té pérfitojné nga
lejimi i pérkohshém né pérputhje me nenin 2 té késaj Konvente.

KREU Il

Dispozita té ndryshme
Neni 3

Pér té pérfituar lehtésité nga kjo shtojcé duhet gé:

a) kafshét té jené né pronési t€ njé personi té vendosur ose banues jashté territorit t& lejimit té
pérkohshém;

b) té jené kafshé pune qé pérdoren pér punimin e tokés gé éshté né zonén kufitare té njé territori té
lejimit t& pérkohshém duhet té importohen nga banorét e zonés kufitare fginje me até té lejimit té
pérkohshém.

Neni 4

1. Lejimi i pérkohshém pér kafshét e punés referuar né nenin 3 (b) té késaj shtojce, dhe kafshét e
importuara pér ndérrim kullote apo pér kullotje né tokén gé ndodhen né zonén kufitare do té jepet pa gené
nevoja e njé dokumenti doganor ose garancie.

2. Cdo palé kontraktuese mund té autorizojé lejimin e pérkohshém té kafshéve referuar né
paragrafin 1 t€ kétij neni né bazé té vénies né dispozicion té njé inventari, sé bashku me njé deklaraté me
shkrim ku béhet zotimi pér rieksportim.

Neni 5

1. Cdo palé kontraktuese gézon té drejtén té paragesé njé rezervé né pérputhje me nenin 29 té késaj
Konvente né lidhje me nenin 4, paragrafi 1 té késaj shtojce.

2. Cdo palé kontraktuese gézon edhe té drejtén pér té paragitur njé rezervé né pérputhje me nenin
29 té késaj Konvente, né lidhje me pikat 12 dhe 13 té shtesés sé késaj shtojce.

Neni 6

Periudha pér rieksportimin e kafshéve do té jeté té paktén 12 muaj nga data e lejimit té
pérkohshém.

Neni 7

Shtesat e késaj shtojce jané pjesé integrale té kétij té fundit.

SHTOJCA
LISTA SIPAS NENIT 2

. Stérvitje (e kuajve)

. Trajnim

. Mbaréshtim

. Mbathja ose peshimi i kofshéve

. Trajtim veterinar

. Testim (pér shembull, pér géllime shitjeje)

. Pjesémarrje né shfagje, ekspozita, konkurse, ose demonstrime
. Zbavitje (kafshét e cirkut, etj.)

cO~NO OIS~ WNPEF



9. Turizém (pérfshiré kafshét shtépiake pér udhétarét)

10. Ushtrim funksioni (genté ose kuajt e policisé; gen zbulimi, gen pér té verbrit, etj.)
11. Operacione shpétimi

12. Nxjerrja né kulloté

13. Pér géllime transporti ose pune

14. Pér géllime mjekésore (shpérndarje té helmit té gjarpérinjve, etj.)

SHTOJCAE
SHTOJCE PER MALLRAT E IMPORTUARA ME PERJASHTIM TE PJESSHEM TE DETYRIMEVE
TE IMPORTIT DHE TE TAKSAVE

KREU |

Pércaktime
Neni 1

Pér géllime té késaj shtojce :

a) me termin "mallra té importuara me pérjashtim té pjesshém™ do té kuptohen: mallra té cilat
importohen né shtojcat e tjera té késaj Konvente, por gé nuk pérmbushin té gjitha kushtet e parashtruara
kétu pér autorizimin e lejimit té pérkohshém me pérjashtim té ploté nga detyrimet dhe taksat doganore dhe
mallra gé nuk pérmenden né té tjera shtojca té tilla dhe té cilat importohen pér pérdorim té pérkohshém, pér
shembull ekzekutimin e projekteve té punés;

b) me termin "pérjashtim i pjesshém™ do té kuptohet: pérjashtim nga pagesa e njé pjese ose totali i
shumés sé detyrimeve doganore dhe taksave té cilat do té paguheshin nése mallrat do té zhdoganoheshin
pér pérdorim brenda vendit né datén né té cilén u vendosen nén regjimin e lejimit té pérkohshém.

KREU Il

Qéllimi
Neni 2

Mallrave té referuar né nenin 1, paragrafi “a” té késaj shtojce do t’u jepet lejimi i pérkohshém né
pérputhje me nenin 2 té késaj Konvente.

KREU Il1

Dispozita té ndryshme
Neni 3

Pér té pérfituar nga lehtésité gé jepen nga kjo shtojcé, mallrat e importuara, me pérjashtim té
pjesshém, duhet té jené né pronési té njé personit té vendosur ose banues jashté territorit té lejimit té
pérkohshém.

Neni 4
Cdo palé kontraktuese mund té pérpilojé njé listé mallrash té cilat mund té gézojné ose jo té drejtén
e pérfitimit nga lejimi i pérkohshém me pérjashtim té pjesshém. Depozituesi do té njoftohet pér
pérmbajtjen e késaj liste.

Neni 5

Shuma e detyrimeve dhe taksave té importit té vendosura sipas kétij regjimi nuk mund té kalojé 5
%, pér cdo muaj ose fraksion muaji gjaté sé cilit mallrat vendosen nén regjimin e lejimit té pérkohshém.



Neni 6

Shuma e detyrimeve té importit dhe taksave gé do té vihen né asnjé rast nuk do té kalojé até shumé
gé do té kishin mallrat né rast se ato do té zhdoganoheshin pér t’u pérdorur brenda vendit né datén né té
cilén u vendosén nén regjimin e lejimit té pérkohshém.

Neni 7

1. Shuma e detyrimeve té importit dhe taksave té pagueshme sipas késaj shtojce do t€ mblidhen
nga autoritetet kompetente kur té€ mbyllet procedura.

2. Kur, né pérputhje me nenin 13 té késaj Konvente, procedura e lejimit té pérkohshém pérfundon
duke béré zhdoganim pér garkullim brenda vendit, shumén e ¢do detyrimi dhe takse doganore té ngarkuara
gjaté pérjashtimit t€ pjesshém, do té zbriten nga shuma e detyrimeve té importit dhe taksave gé do té
paguhen si rezultat i zhdoganimit pér pérdorim brenda vendit.

Neni 8

Periudha e rieksportimit t¢ mallrave té importuara me pérjashtim té pjesshém do té pércaktohet
duke marré parasysh dispozitat e neneve 5 dhe 6 té késaj shtojce.

Neni 9
Cdo palé kontraktuese do té keté té drejtén té paragesé rezerva né pérputhje me nenin 29 té késaj

Konvente, né lidhje me nenin 2 té késaj shtojce, pér deri sa ka té béjé me pérjashtimin e pjesshém nga
taksat e importit.
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